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INTERNET AND FM RADIO

SAFETY INSTRUCTIONS

Read carefully and save for future use!
SAFETY INSTRUCTIONS
Warning: The safety precautions and instructions in this manual do not cover all possible conditions and
situations that may occur. The user must understand that common sense, caution and care are factors that
cannot be incorporated into any of the products. These factors must therefore be provided by the user(s) using
and operating this appliance. We are not liable for damages caused during shipping, by incorrect use, voltage
fluctuation or the modification or adjustment of any part of the appliance. To protect against a risk of fire or
electric shock, basic precautions shall be taken while using electrical appliances, including the following:

«  Use only accessories recommended by the manufacturer.

- Observe the following precautions when connecting to the AC outlet using an adapter:

«  Use only the OBL-0501500E adapter supplied with the product.

- Disconnect the device from the mains during a storm, before maintenance or prolonged disuse, or
when the device does not function properly or is damaged (e.g. by fall).

- To protect against fire and electrocution, do not overload mains sockets and do not use extension
cords or sockets integrated in other equipment

« Do not try to repair the device yourself.

«  All servicing should be done by a qualified service technician.

« In particular, unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified service personnel
under the following conditions:

- Liquid or foreign objects have entered the product or it has been exposed to rain or other liquids.

«  If the product does not operate normally according to these instructions. Use the control elements
described in this manual only; the improper configuration of other control elements can lead to
damage and often requires extensive service from a qualified technician to renew normal operation.

«  ATTENTION: DO NOT REMOVE COVER OF THE DEVICE, RISK OF ELECTRIC SHOCK. THE PRODUCT
DOES NOT CONTAIN ANY PARTS REPAIRABLE BY THE USER, CONTACT AN AUTHORIZED SERVICE.

- Batteries for remote control (not included):

- Do not expose batteries to excessive temperatures, e.g. direct sunlight, fire etc. Risk of explosion and
injury.

«  Replace batteries only with the same type (2x AAA 1.5V battery) and observe the correct polarity.
Otherwise there is a risk the system may explode.

«  Check them regularly for leaks. There is a risk of skin burns and damage to the device.

- The device is designed for normal indoor environments.

« Do notuse the device near water and in wet locations such as near a pool, bathtub, kitchen sink, in a damp
cellar, laundry room and so on. The device must not be exposed to dripping or splashing water, do not
place containers filled with liquids on the device.

« Do not expose the device to heat sources such as radiators, heating or other heat-producing appliances
such as amplifiers. Do not expose it to direct sunlight or open flame.

« Do not cover the ventilation or other openings or insert any objects into them. There is a risk of injury or
damage to the device.

«  Keep a minimum distance of 10 cm from other objects for proper ventilation.

+ When the product is moved from a cold to a warm environment, water condenses inside, which may cause
the product to malfunction and be damaged. Therefore, in such a situation, leave the product in warm
environment without using it for about an hour to allow the moisture to evaporate.

«  Changes or modifications not expressly approved by the responsible authority can lead to loss of
authorization to use the device.

«  Children shall not play with the appliance.

« WARNING: To prevent possible hearing damage, avoid prolonged listening at high volume. Excessive
sound pressure from earphones can cause hearing damage.

- DANGER for children: Children may not play with the packaging material. Do not let children play with
the plastic bags. Risk of suffocation.

« Do notimmerse in water! - Do not immerse in water!
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I DESCRIPTION
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Press and hold the button to switch the radio on/
off.

Press and release to put the radio into standby
mode / activate it (standby mode is only activated
when power is connected. The radio switches off
when powered by the battery.)

<

Back to previous menu / pointer left.

®

Return to home screen / Return to playback
screen.

»

Pointer right / Enter the Favourites edit menu /
View clock and radio information on playback
screen.

Dial / Select wheel

Package contents

Internet radio

Power adapter

Remote control (batteries not included)
Operating manual

10.
11.
12.
13.
14.

o
|
1 121314

Rotate to scroll up/down in the menu / Select
menu options / Press to confirm / Press to stop
/ Resume playing the radio channel / Rotate to
adjust the volume level.

Press and hold button to add station to Favourites.
Press to call up the Favourites list.

Preset buttons 1-3

Preset for top 3 favourite stations. Press and hold
button to save preset. Press briefly to recall the
preset.

2.4"TFT colour screen

Speaker

Infrared sensor

USB port for USB-C battery charge cable

3.5 mm line out port

3.5mm headphone jack

LED battery charge indicator
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Remote controller
1. () Press to switch between standby and operation

2. #4:Mute

3. 0-9: Numerical keyboard for WiFi password input.

4. (@”:Saves the currently playing station to Favourites.
5. A:Cursorup.

6. <«:Cursor left / back to previous menu.

7. 1aY:Alarm clock button

8

. 2Z%:Sleep timer.
9. Mode: Switch between radio modes.
10. 4 :Home

11. ed: Previous station on list / previous track on media source.

12. Local: Access the list of local stations (local area set in the Configuration
menu).

13. @& : Open the Favourites list.

14. OK: confirmation button.

15. »:Cursor right.

16. ¥ :Cursor down.

17. w{+: Increase volume.

18. wf=: Decrease volume.

19. EQ: Equalizer

20. PP : Next station on list / next track on media source.

21. PlI: Play / pause for media sources, play / pause for internet radio.

22. Dimmer : Access the Dimmer menu to adjust display brightness.

23. Info : Quick access to Network and System Information menus.

Entering the wireless network password (e (W) ommEd)

Using the remote

On the alphanumeric keypad, press a key repeatedly to scroll through the
characters assigned to that key. See list below.

To enter a character, highlight it and press OK to confirm; then enter the next
character. Once all password characters have been entered, press and hold OK to
confirm password entry.

Button 1: 1 and the special characters |@#$%A&*()_+[1{};:"\|,./<>?
Button 2: 2ABCabc

Button 3: 3DEFdef

Button 4: 4GHIghi

Button 5: 5JKLjkl

Button 6: 6MNOmno

Button 7: 7PQRSpqrs

Button 8: 8TUVtuv

Button 9: 9WXYZwxyz

Button 0: 0

Using the radio’s Tune button

Use the Tune/Select knob to scroll through the characters, highlight one, press the Tune/Select knob to
confirm, then enter the next character. When you reach the last character of the password, press and hold the
Tune/Select button to confirm and complete the entry.

Note: Passwords are case sensitive. For more information on setting a password, see “Wi-Fi network
settings”.
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BEFORE YOU BEGIN

Make sure the following conditions have been met:

« You have broadband internet access.

«  The wireless broadband router has successfully connected to the Internet. The radio supports class B, G
and N wireless connections (N-class wireless routers can also be set to use class B or G). You know the
code / password for WEP (Wired Equivalent Privacy) or WPA (Wi-Fi Protected Access) data encryption. For
network connection, the correct password must be entered after connecting the radio to the wireless
router. If you do not know the code/password, contact the person/technician who set up your router/

network.
«  Theradio can operate via a wireless network connection (Wi-Fi).
LET'S START

The radio is powered by a built-in lithium battery. A USB cable is included in the product package.

Press and hold the (1) button to power on.

To turn the radio off, press and hold the same button.

Standby mode is only activated when external power is connected, allowing the alarm feature to be used.
Connect the power supply to the radio, then press and hold the () button to switch it on. Press the () button
again to switch the radio to standby mode.

Battery charging

You can check the battery level on the radio.

The top line of the screen displays the battery power indicator @m. When the battery is low, the battery
indicator keeps flashing as a reminder to charge the battery.

To charge the battery, connect the USB-C plug to the port located on the back of the radio, connect the other
end to a 5V OUT power source (rated at least 1A or higher). The LED on the back of the radio will glow red to
indicate that the battery is charging. The display shows the charge icon & (.

When charging is complete, the LED on the back turns green and the icon on the screen changes to '; This
means that the radio is connected to external power.

Note: Charging can take much longer if the radio is playing while charging.

Network setup

Internet connectivity can be set up via wireless network (Wi-Fi).

The radio requires a broadband internet connection.

«  From the home screen, select Internet radio stations. On first use, select Skytune and press € or turn the
Tune/Select knob to confirm Configure Network? > Yes.

Configure Network?
<Yes> No

«  Select Add/Remove AP from the list using the Tune/Select button and then select Connect to WiFi:

Add/Remove AP Add AP
AP:[ ] Remove AP

«  The radio will start searching for available Wi-Fi networks. Switch to the network and press OK on the
remote control or the Tune/Select button to confirm. If your Wi-Fi network is password protected, the
radio will prompt you to enter the password. See “Entering the wireless network password” above.
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Note: Passwords are case sensitive. If you do not know the password, contact the person who set up the

network.

«  After successful connection to the Wi-Fi network, the message “Association complete” is briefly displayed.
A Wi-Fi signal bar appears in the top left corner of the display:

Wi-Fi signal indicator —Tuill

B A

12:09

My Favourite

28 Apr, 2018 >

Feature overview

Press the 4 button to access the home screen. Scroll by turning the Tune/Select knob or the €4» buttons

on the remote control.

My preferences

Display a list of favourite stations that have been
assigned to presets. Up to 150 presets are available.

Internet radio stations
Start exploring global radio stations and music.

Media Centre

You can browse and stream music through UPnP or
DLNA compatible devices on the same network as the
radio.

FM tuner

With the telescopic antenna extended, you can listen
to your favourite local radio station.

BT streaming

Bluetooth playback, playback of audio streamed
(received) from another Bluetooth-enabled device
once paired/connected.

INTERNET RADIO

Press the Homebutton and select Internet Radio Stations to find these options:

Alarm clock

Set the radio’s built in alarm clock. Two alarm settings
are available.

Timer

The timer serves as a kitchen clock or stopwatch set
for a specific time. When the set time has elapsed, a
beep sounds.

Sleep timer
Turns on a timer that switches the radio to standby
mode after the set time has elapsed.

Configuration
There are multiple options/settings that you can
customize to your liking.

Search
History

Skytune

Select Skytune and start listening to thousands of radio stations from around the world. You can filter your

search by region, music genre and interviews.

Local radio gives you quick access to stations available in your area via your internet connection.

eca
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Local Radio

Globe All

Globe By Genre
Globe By Region

Note: You can changethe area settings in Configuration > Local radio. See the corresponding section for
details.

When scrolling through the World Stations list, to quickly jump to a specific point in a long list, enter a number
on the remote control to jump to the list entry corresponding to that number. For example, enter 2 8 on the
remote control and press OK to highlight station 28.

Search (Skytune)
Instead of scrolling through the list of radio stations, you can enter a few characters of the desired station’s
name to filter/restrict the list of stations.

History

The radio remembers up to 99 stations you have listened to.
If you have listened to more than 99 stations, the oldest station in the list will be replaced by the newest.

Internet radio station playback

When a radio station starts playing, additional information about it may be displayed. Press the »> button in the
playback status screen below:

Tall 1, P 12:09

Top 40 Dance

TOP, IMANY - Don't
e so sty
Dance

< 3/30 0:06 >

Each press of the P> button cycles through the station detail view, the big clock and the station logo (if any).

Tl &1, P 10:37 Tl &, P 10:37 Tl 1, 10:38
Top 40 Dance Top 40 Dance Top 40 Dance

Pop

H MP3,128Kbps .

44100Hz,2ch 7

Peter Fox - Haus am See L]

< 3/30 0:14 > < 2 May,2018 Wed >

8 eca



My Favourites
Displays a list of favourite stations that have been assigned to your presets. W

Station presets
When a radio station is playing, press the & button on the remote control or press and hold
the @@ button on the unit; the icon shown below will be displayed. This means the station was
added to the favourites list.

Preseticon

Taill 4] 10:37

Top 40 Dance

Pop

MP3,128Kbps
44100Hz,2ch

Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

The newly added station will always appear as the last item in the Favourites list. You can store up to 99
presets.

Retrieving preset station
Press the G button on the remote control or short-press the @@ button on the radio to bring up the list of
preferences, or go to My Favourites on the home screen and confirm your selection.

Manage your Favourites list

Select the radio station you want to edit from the favourites list, then press the » button on the remote control
(or press the P button on the device). The Edit menu appears with the following options:

Move down: Move the station down the list.

Move up: Move the station up the list.

Delete: Removes the station from the list.

Move to top: Move the station to the top of the favourites list.

Move to bottom: Move the station to the end of the favourites list.

MEDIA CENTRE

The device supports UPnP and is DLNA compatible.

This allows you to stream online music. However, this requires that you have a compatible device
on your network that can act as a server. This could be a network hard drive or a computer, e.g.
with Windows 8, that allows access to a shared folder or media sharing. Folders can then be
browsed and played back on the radio.

Note: Before using this feature, make sure your laptop is connected to the same Wi-Fi network as the radio.

Streaming music

+ Once the UPnP/DLNA compatible server is configured to share media files with the radio, you can start
streaming music.

«  From the main menu, select Media Center, then UPnP.

« It may take a few seconds for the radio to finish searching for available UPnP servers. If no UPnP servers are
found, Empty list is displayed.

«  After successfully finding UPnP servers, select the desired server.

« The device will display the categories of media available on the UPnP server, e.g. Music, Playlist, etc.

«  Select the files you want to play.

You can set the playback mode in Configuration > Playback Settings.
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My playlist

You can create your own playlist for UPnP music files. Select and highlight the song you want to add to the
playlist, press and hold the Tune/Select button or press and hold the OK button on the remote control until a
message appears. The song will be added to My Playlist.

Delete My Playlist
Remove all songs from My Playlist to make a new playlist.

Note: If you have a DLNA-compatible server, follow the steps above to browse audio files from the DLNA-
compatible device on the radio.

FMTUNER
Select FM radio and press OK when FM Scan and Save FM stations are displayed, or when a list D
of preset FM stations is displayed, highlight and select a station to start listening. ©®
Tl 1, @ 11:06
FM Radio
<& FM 88.10MHz >
& FM 89.50MHz >
& FM 90.30MHz >
& FM 92.10MHz >
& FM 94.40MHz >
& FM 96.90MHz >
& FM 97.60MHz >

During playback, you can add a station to your favourites list by pressing the @@ button or view more
information about the station by pressing the Pbutton.

Note: Changes to available FM stations will not be automatically included in the list of available stations
without a new station scan. To perform a new scan, go to Configuration > FM settings > FM scan.

To manually tune the FM radio, press the Tune/Select knob until Tuning appears in the bottom right corner
of the display. Use the € and P buttons or turn the Tune/Select knob to increase or decrease the frequency
in small increments (0.1 MHz).

To end manual tuning, long-press the Tune/Selectknob.

Tarl @ 14:30

FM 88.10MHz

CR1

&

skylfme

< Preset 1 1/2 Tuning >

Tuning

BLUETOOTH PLAYBACK

Both devices must be connected before transmission between the Bluetooth device and the

radio can begin. This process is called pairing. The radio serves as a receiver for music streamed

from a mobile device.

If you have previously connected to a Bluetooth device, the connection will be automatically

reestablished when both devices are in range and Bluetooth mode is selected on the radio. The pairing process

does not have to be repeated. However, this feature may need to be activated on the Bluetooth device.

«  Press the Home button to display a menu for selecting different operating modes.

+  Use the left/right/up/down button on the remote control or rotate the Tune/Select button to select BT
streaming, then press the Tune/Select button to confirm.

«  Switch on the Bluetooth device you want to connect the radio to and activate pairing mode there. The
device will search for Bluetooth devices within range.
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« When the radio is found, the Bluetooth device will display it as ECG RD 400 Cubo-XXXX (where XXXX is the
ID code of your unit).

«  Select the radio on your Bluetooth device.

- Start playback on the Bluetooth device.

«  Playback is now routed to the radio.

SETTING THE ALARM 7.

N
Important!
To use the alarm function, connect the radio to the power supply to enable standby mode. @
When the radio is switched on, press and release the (}) button to put the radio into standby
mode. Standby mode is disabled when the radio is using the internal battery.
«  Select Alarm from the main menu or press the Alarm button on the remote control.
«  Select Alarm 1 or Alarm 2, then select On.
«  Follow the on-screen instructions to set the alarm.
«  The wizard will guide you through the settings below:

Time
Set the alarm time.

Sound
You can select Tone, My Favourites or FM radio as the alarm source.

Repeat
You can schedule the alarm clock as you wish — daily, one-time, or several days per week.

Alarm volume

Adjust the alarm volume to your liking by turning the Tune/Select knob or the A/V buttons on the remote
control.

Alarm duration

Set the alarm duration from the preset options between 15 and 180 minutes. After the selected time has

elapsed, the radio switches to standby mode.

« Once you have configured the above settings, press the € button to exit, then check the alarm is on. If it is,
an alarm clock icon will appear on the display.

Stopping the alarm/activating Snooze

When the alarm starts, press the (}) button to stop the alarm or press the Tune/Select button to activate the
Snooze function.

When you activate Snooze, the alarm will go silent for 9 minutes, then sound again. You can repeat this
procedure several times. To cancel the Snooze function, press ().

A\ ROBON () 12:09 am
Snooze

9:00

Press POWER to stop
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I TIMER

You can set the timer so that the alarm sounds after a set time, in a range of 0-99 hours, 0-59
minutes and 00-59 seconds.

On the home page, select Timer. Set the desired time in the menu and confirm. Follow the
instructions on the display.

Note: The timer only works when the radio is switched on. Switching to standby mode stops the countdown.
To restart it, the countdown needs to be restarted in Timer mode - see above.

SLEEP TIMER SETTINGS

Z z
Set the timer so that the radio switches off after the selected time has elapsed, between 15 |
minutes and 180 minutes.

Press the ZZ% button on the remote control to set the timer. If a timer is set, an icon will appear
on the display.

Alarmclock  Sleep timer

Tl 1Y, 1Y, 7% 11:07
Internet Radio
< Skytune >
Search(Skytune) >
History >

CONFIGURATION

Here you will find the complete settings and options available for configuring your radio. From
the home screen, go to Configuration. Press the Tune/Select or OK button on the remote
control to display a list of available options.

Network

Network options
+  Always on: The WLAN function remains on (faster switching from other radio modes).
- Auto off in 30s: The WLAN function switches off after 30 seconds when not in use (to save power).

Wi-Fi channels

Not all Wi-Fi channels are available in all countries. Availability may differ between countries. Therefore, select
a WiFi channel with which you are able to get proper reception.

The various channels’ settings have been preconfigured in the factory to meet regulatory requirements in
different countries. To load the proper settings for your country, select that country from the list.

Add/Remove AP

. Add AP (Scan): Finds and lists routers in the area.

« Add AP (WPS button): Select this option to connect the Wi-Fi router via WPS, if the router is equipped
with a WPS button.

- Add AP(SmartConfig): Select this option if you want to configure the W-Fi network using your smartphone
via an app. The app is available in the app store for iOS and Android. Search for and install the “EspTouch”

app
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Connect your smartphone to the Wi-Fi network to which the radio will be connected. For best results, it is
recommended to place the radio within 2 meters of the router. -

Follow these steps:

1. On the radio, go to Configuration > Network > Add/Remove AP > Add AP (SmartConfig), then
press OK to set up.

2. Launch the app on your phone.

3. The SSID (Wi-Fi network) name will be displayed as follows:

English

16:58 7 wl F .
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G
BSSID: 6c:b0:ce:20:9b:18

Password:
Device count: 1

Broadcast Multicast

4. Enter the network password.
5. Click“Multicast”, then “Confirm” to finish.

17:00 wll T &)
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G
BSSID: 6c¢:b0:ce:20:9b:18

Password: a383a383a
Device count: 1

Broadeast

The device is connected after startup
Please make sure the network is 2.4G
The device only supports 2.4G

[ ] ~—— 2

APP-v1.3.2 f SDK-v0.3.7.0

6. The radio will start connecting to the network; once successful, the message “Association complete”
will appear.

« Remove AP: Use this option to remove a previously added router.

Note: Always remain within 2 metres of the Wi-Fi router when setting up.

AP:[]
When multiple routers are stored in the radio, select this to switch among them.
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WiFi signal

Displays the strength of the Wi-Fi router’s signal, as received by the radio. Signal levels below -70 dBm are
considered weak; if this is affecting your radio reception, you may need to reposition the router or check for
potential issues with the router itself.

IP
The default IP setting is Dynamic. Depending on network configuration, you may switch to Static.

DNS
The default DNS setting is Dynamic. Depending on network configuration, you may switch to Static.

Date & Time

When the internet connection is complete, the radio automatically sets the local time. If you want to make
manual changes, use the following options:

Time Zone

- Auto-set time zone: This option is set as the default.

+  Manual-set time zone: Select this option if you want to set the time in a different zone. Select and
highlight the desired region/city and press OK to confirm.
In conjunction with NTP (use network time) and DST (daylight saving time), it is set automatically if you
choose to use network time (NTP).

Set time format
Choose 12-hour or 24-hour format.

Set date format

Choose one of the following options:
- day-month - year (DD/MM/YYYYY)
«  month - day - year (MM/DD/YYYYY)

Set clock style
Choose one of the following options: Digital or Analog Clock

Daylight Saving Time (DST) setting
Switch on or off.

NTP (use network time)

The NTP protocol is designed to synchronize the device clock with the time server. By default, your radio will
sync with the time server every time you turn it on and connect to the internet. This ensures high accuracy of
the radio clock. You can switch to a different time server (see NTP server below) by entering a URL. If you don't
want to use NTP, you can select the “Do not use network time” option.

If you choose not to use NTP for clock synchronisation, highlight NTP and press OK to make the change. The
menu item Set Date & Time appears. Select it and adjust the date and time to suit your requirements.

NTP server
The NTP protocol is designed to synchronize the device clock with the time server. This shows the server used
by the radio.

Set time from FM
Switch on or off.

Language

The default language is English; you can choose another language of your preference.

Use the A/V buttons on the remote control or the Tune/Select knob to navigate to the flagged item, then
press OK. Highlight the desired option and press the OK button to select the desired language.
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Available languages include English, French, Spanish, Italian, German, Dutch, Polish, Russian, Czech, Hungarian,
Slovak, Romanian, Croatian and Simplified Chinese.

FM setup

Options for selecting an FM area, searching for FM stations to create a station list, and displaying the station list.

Local radio

By default, the radio is set to automatically detect radio stations in your area via your internet connection and
make these stations available by pressing the Local button on the remote control. You can also set a different
region if you wish. Highlight Local radio and press OK. To change the region settings, select Manual-set local
radio.

Playback setup

Used to set the playback mode for UPnP/DLNA compatible streaming: Repeat All, Repeat One, Shuffle and
Normal.

Resume play options

Resume once ready
This value is set by default. The next time the radio is switched on, the most recent station will resume playing.

Stay at home
Select this option if you want the radio to stay on the home screen and not play the next time you switch it on.

Automatic energy saver
Set a time limit after which the radio will automatically go into standby mode when not in use.

Dimmer
You can adjust the display backlight level to your liking. Two settings are available: Mode and level

Mode - Normal or Dim
« Normal: The display remains at the same brightness level at all times without dimming.
« Dim: the display will dim after 20 seconds of no interaction with the radio.

Level
«  Brightness: Used to adjust the brightness level in Normal mode.
«  DIM: Used to adjust the brightness level in Dim mode.

Display brightness in standby mode

The display brightness in standby mode can be adjusted manually by turning the Tune/Select knob or
pressing the A/V buttons on the remote control. If no action is taken within 20 seconds, the brightness value
set in the Configuration menu will be restored.

EQ

You can set the equalizer for different music genres.

Buffer time

Internet radio may sometimes play unevenly. This can happen if the internet connection is slow or the network
is overloaded. To improve playback, you can set a longer buffer to preload a few more seconds of the radio
stream before starting playback.

The default value is 2 seconds. If you prefer a longer buffer, you can select 5 seconds.

Cooking timer
Timer setting.
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« Volume: used to adjust the volume of the signal
«  Duration: Used to set the duration of the audio signal when not terminated manually. After the set time
has elapsed, the audio signal will automatically stop.

Information

View network and radio system information.

You can use your computer to manage My Favourites and control the radio volume. Enter the IP address
(found in Configuration > Information > Network Information > IP) into the PC browser and make the
required changes to My Favourites on the screen that appears. The radio and PC must be connected to the
same WiFi network.

Software update
From time to time, software may be released to update the radio’s features. Check for updates regularly to keep
your radio up to date with the latest software.

Reset to default

By resetting, you can clear all settings and return to factory defaults.
Note: The reset clears all station presets, settings and configuration items.

REMOTE CONTROL VIA PC/SMARTPHONE

Tuning internet radio and managing favourites

Try this easy way to tune internet radio stations and manage

your favourites list via your computer's web browser or

smartphone.

Supported browsers are Internet Explorer and Chrome.

«  Connect your computer or smartphone to the same Wi-Fi
network as the radio.

«  Go to the web address www.skytune.net.

«  Onthe home page, click on “Browse / Search”

- Browse or enter a name to search for a radio channel; a list
of internet radio channels will be displayed.

«  Clickon @@:

Result for Searching 'dance’ SKY TU NE

Internet Radio

1.fm 90's 1.fm Dance 101.RU - Club 101.RU -
Dance One Dance Russian Dance

B e e

Internet radio tuning and favourites management
You will be prompted to either “Add favourites” or “Listen to station”. Enter the IP address of the radio as
described below:
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http://www.skytune.net

Add Favourite / Listen to Station

English I

Which operation do you want to apply to the station ?

1.fm Dance One

® Add station to my radio device favourite |

Listen to station on my radio device

Please enter your radio device's IP below.

To view the IP address on the radio, do one of the following:

- Press the Info button on the remote control, select Network Information, and scroll to IP to view the IP
address.

«  On theradio, return to the main menu. Go to Configuration > Information > Network Information > IP.

Select Listen to station and click Send; the radio will switch the channel and the My Favourites page will

appear in the web browser.

You can then add the currently playing station to your favourites or manage the list with additional editing

options. Any changes are synchronised immediately with the radio.
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I Internet radio tuning and favourites management

English
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You can also add a radio channel manually if you know the URL of the stream, in the following format:
1. Audio format: MP3, AAC, AAC+

HwnN
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Stream formats: Shoutcast, Icecast (HTTP, HTTPS) and HLS
Playlist formats: PLS, M3U
Sampling frequency: 44,1 kHz or 48 kHz
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TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

Unable to connect to
Wi-Fi network

Network offline

«  Make sure the computer connected via Wi-Fi
or an Ethernet cable can access the internet
(browse the web) via the same network.

«  Check whether a DHCP server is available or
you have configured a static IP address on
the radio.

« Check that the firewall is not blocking any
outgoing ports. At a minimum, the radio
needs access to UDP and TCP ports 80,443
and 8008 and DNS port 53.

The router restricts access to
the listed MAC addresses

Get the MAC address from the menu
Configuration > Information > Network
Information > Wi-Fi MAC, then add it to the list
of allowed addresses on the access point.

Note: The radio has separate MAC addresses for
wired and wireless networks.

Insufficient Wi-Fi signal
strength

+ Check the radio’s distance from the router
and see if a computer can connect to the
network from that distance.

«  Optimize router placement.

Unknown encryption
method.

Change the encryption method setting on the
router. The radio supports WEP, WPA, and WPA2
protocols.

Firewall preventing access.

Windows Media Player:
Depends - firewalls from other manufacturers
may require specific configuration for UPnP.

The radio successfully
connects to the network
but is unable to play
specific stations.

«  The station is not currently broadcasting
(remember, it may be in a different time
zone).

« Too many people are trying to connect to
the radio station’s server and its capacity is
overloaded.

«  The station has reached the maximum
number of simultaneous listeners allowed.

«  Thelink stored in the radio is out of date.
Links are auto-updated regularly. To update
the station list, go to Internet Radio Stations
> Skytune. If a particular stream is still not
working, kindly contact us or make a report
to Skytune.

No sound.

«  Adjust the volume level of the external power
speaker.

« Make sure the external speaker is powered
on.

The radio is stuck or
unresponsive.

Reset as follows: On the radio, press the () and
buttons at the same time until the radio turns off
(screen goes blank), then release both buttons.
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I USEFUL TIPS

If the Internet radio constantly refreshes the radio station buffer:

Internet radio transmits data from the radio station via a broadband connection. If this connection has a high
error rate or is intermittent, this will cause the Internet radio to pause until the connection is re-established and
downloads enough data to resume playback. If your Internet radio keeps stopping, check your DSL modem
for high error rates or broadband disconnections. If you keep having these issues, contact your broadband
supplier.

What is a buffer?

When playing a stream, the internet radio/media player will download a small part of the stream before starting
to play. Itis used to fill any gaps in the data flow that may occur if the Internet or wireless network is busy.
Internet radio streams music data from your computer while you listen. If the stream is blocked or the internet
connection is overloaded during transmission, playback may be interrupted or distorted. If this happens, check
your internet connection speed - it must be faster than the stream’s bitrate.

English

The radio works, but some stations cannot be played.

The problem may be caused by one or more of the following:

«  Theradio station is no longer broadcasting.

«  The station has reached the maximum number of simultaneous listeners allowed.

«  Theradio station has changed its broadcast parameters and the link is no longer valid.

«  Theradio station does not broadcast at this particular hour (not all stations broadcast 24 hours a day).

+  The Internet connection between your radio and the radio station's server is too slow or unstable to
support the stream’s bitrate.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model B.BOLD 3200 Cubo

Input power 5V=15A

Supply voltage 100-240V ~ 50/60 Hz

Wireless network IEEE 802.11b/g/n

Wireless network frequency band 2412-2484 MHz

Wireless transmission power Typical transmission power 14 dBm (72.2 Mbps); 20
dBm (11b mode)

Security protocol WEP/WPA/WPA2

Bluetooth version Compatible with V4.2 BR/EDR

Bluetooth frequency 2.4 GHz

Bluetooth range 10 metres (with direct line of sight)

FM frequency range 87.5-108 MHz

Built-in lithium-ion battery 3.7V /2000 mAh

Audio output Stereo headphone jack 3.5 mm, stereo line out

Dimensions 180 % 110 x 105 mm (W x D x H)

Remote controller 2% 1.5V AAA batteries (not included)

CLEANING AND MAINTENANCE

Make sure the device is completely switched off before cleaning. Clean the surface of the device with a slightly
damp cloth. Do not use cleaning agents containing alcohol, ammonia or abrasive ingredients. Do not use
cleaning sprays on or near the device.
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USE AND DISPOSAL OF WASTE
Wrapping paper and corrugated paperboard - deliver to scrapyard. Packing foil, PE bags, plastic elements —
throw into plastic recycling containers.

PRODUCT DISPOSAL AT END OF LIFE

Disposal of electric and electronic equipment (valid in EU member countries and other European

countries with an implemented recycling system)

The represented symbol on the product or package means the product shall not be treated as

domestic waste. Hand over the product to the specified location for recycling electric and electronic
equipment. Prevent negative impacts on human health and the environment by properly recycling

your product. Recycling contributes to preserving natural resources. For more information on the [
recycling of this product, refer to your local authority, domestic waste processing organization or 08/05
store, where you purchased the product.

This product complies with the requirements of the EU directives on electromagnetic compatibility
and electrical safety and the issue of heavy metals in electrical and electronic equipment.

K+B Progres, a. s. hereby declares that the radio equipment type ECG RD 3200 DAB is compliant with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

www.ecg-electro.eu.

The operating manual is available on internet at www.ecg-electro.eu.
Changes of text and technical parameters reserved.
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Deutsch I

INTERNET UND FM RADIO

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte aufmerksam lesen und fiir den kiinftigen Gebrauch gut aufbewahren!

SICHERHEITSHINWEISE

Warnung: Die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheitsvorkehrungen und Hinweise umfassen nicht alle
Umstdnde und Situationen, zu denen es kommen kénnte. Der Anwender muss verstehen, dass der gesunde
Menschenverstand, Vorsicht und Sorgfalt zu den Faktoren gehéren, die sich in kein Produkt einbauen lassen.
Diese Faktoren missen durch den Anwender bzw. mehrere Anwender bei der Verwendung und Bedienung
dieses Gerates gewahrleistet werden. Wir haften nicht fir Schaden, die durch Transport, eine unsachgemafe
Verwendung, Spannungsschwankungen sowie eine Anderung oder Modifikation des Gerats entstehen. Um
Brénde oder Stromschldge zu vermeiden, sollten bei der Verwendung elektrischer Geréte stets grundlegende
VorsichtsmalBnahmen eingehalten werden, einschlie3lich der folgenden:
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Benutzen Sie ausschlieBlich das vom Hersteller empfohlene Zubehor.

Wenn Sie das Gerét liber einen Adapter an das Stromnetz anschlieBen, beachten Sie die folgenden

VorsichtsmaBnahmen:

«  Verwenden Sie nur den mit dem Produkt gelieferten Adapter OBL-0501500E.

«  Trennen Sie das Gerat wahrend eines Gewitters, vor der Wartung, wenn Sie es langere Zeit nicht
benutzen, wenn das Gerat nicht richtig funktioniert und wenn das Gerat beschadigt ist (z. B. durch
Herunterfallen) vom Netz.

«  Zum Schutz vor Feuer und Stromschlag dirfen Sie die Steckdosen nicht Uberlasten, keine
Verlangerungskabel oder in andere Gerate integrierte Steckdosen verwenden

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Uberlassen Sie alle Servicearbeiten einem qualifizierten Servicetechniker.

Trennen Sie insbesondere unter den folgenden Bedingungen das Gerat vom Stromnetz und wenden Sie

sich an qualifiziertes Personal:

«  Flussigkeiten oder Fremdkorper sind in das Produkt eingedrungen oder das Produkt wurde Regen
oder anderen Flussigkeiten ausgesetzt.

« Wenn das Produkt nicht normal gemaR dieser Anleitung arbeitet. Verwenden Sie nur die in der
Bedienungsanleitung beschriebenen Bedienelemente, eine unsachgemafle Einstellung anderer
Bedienelemente kann zu Schaden fiihren und erfordert oft einen umfangreichen Eingriff durch einen
qualifizierten Techniker, um den Normal-Betrieb des Gerats wiederherzustellen.

. ACHTUNG: ENTFERNEN SIE NICHT DIE ABDECKUNG DES GERATS, ES BESTEHT DIE GEFAHR
EINES STROMSCHLAGS. DAS PRODUKT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER REPARIERBAREN TEILE.
WENDEN SIE SICH AN EIN AUTORISIERTES SERVICEZENTRUM.

Batterien fiir die Fernbedienung (nicht im Lieferumfang enthalten):

«  Setzen Sie die Batterien nicht allzu hohen Temperaturen aus (z.B. direkte Sonnenstrahlung, Feuer u.a.
Explosions- und Verletzungsgefahr.

«  Ersetzen Sie die Batterien nur durch den gleichen Batterie-Typ (2 x AAA-Batterien 1,5 V) und achten Sie
auf die richtige Polaritat. Andernfalls droht Explosionsgefahr.

« Uberpriifen Sie die Batterien regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie nicht ausgelaufen sind. Es
besteht die Gefahr einer Verdatzung der Haut und einer Beschadigung des Gerats.

Das Gerat ist fur die Verwendung in normalen Innenrdaumen vorgesehen.

Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser und an feuchten Orten (z. B. in der Nahe von

Schwimmbecken, Badewannen, Spulbecken, in feuchten Keller- oder Waschraumen). Setzen Sie das Gerat

keinem Tropf- oder Spritzwasser aus, und stellen Sie keine mit Flssigkeiten gefillten Behalter auf das

Gerat.

Setzen Sie das Gerat keinen Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizungen oder anderen Warme erzeugenden

Geréaten wie Verstarkern aus. Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht oder offenen Flammen aus.

Decken Sie die Liiftungs- und sonstigen Offnungen nicht ab und stecken Sie keine Gegenstinde hinein. Es

droht Unfallgefahr oder eine Beschadigung des Gerates.

Achten Sie auf einen Mindestabstand von 10 cm zu anderen Gegenstanden, um eine gute Belliftung zu

gewadbhrleisten.

Wenn das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung gebracht wird, schldgt sich Wasser im

Innenraum nieder und kann zu Fehlfunktionen und Schaden am Gerét flihren. Lassen Sie das Produkt
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daher in einer solchen Situation etwa eine Stunde lang unbenutzt in der Warme liegen, damit die

Feuchtigkeit verdampfen kann.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der zustindigen Behérde genehmigt
wurden, kénnen zum Verlust der Betriebserlaubnis fiir das Gerat fiihren.

Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.

HINWEIS: Um mogliche Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie den Ton des Gerats nicht tber einen
langeren Zeitraum mit hoher Lautstirke héren. UberméaBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu

Gehorschaden fihren.

GEFAHR fiir Kinder: Kinder diirfen nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen. Kinder dirfen nicht mit

den Kunststoffbeuteln spielen. Erstickungsgefahr.

Do not immerse in water! - Nicht ins Wasser tauchen!

BESCHREIBUNG
O

1

9099

Halten Sie die Taste gedriickt, um das Radio ein-/
auszuschalten.

Driicken und loslassen, um das Radio in den
Stand-by-Modus zu versetzen bzw. zu aktivieren

o
|
11 121314

Drehen, um im Menl auf/ab zu blattern /
Mentoptionen auswahlen / Driicken, um zu
bestdtigen / Driicken, um zu stoppen / Abspielen
des Radio-Kanals fortsetzen / Drehen, um die
Lautstarke-Stufe einzustellen.

(der Stand-by-Modus wird nur aktiviert, wenn 6. @@
das Gerdt an die Stromversorgung angeschlossen Halten Sie die Taste gedriickt, um den Sender zu
ist. Das Radio schaltet sich aus, wenn die Batterie Ihren Favoriten hinzuzufiigen. Driicken Sie , um
geladen wird.) die Favoritenliste aufzurufen.
| 7. Voreingestellte Tasten 1-3
Zuriick zum vorherigen Meni / Anzeige auf der Voreinstellung der drei beliebtesten Sender.
linken Seite. Halten Sie die Taste gedriickt, um die
S Voreinstellungen zu speichern. Kurz driicken, um
Ruckkehr zum Startbildschirm / Rickkehr zum die Voreinstellung abzurufen.
Bildschirm zum Abspielen. 8. TFT 2,4" Farbbildschirm
> 9. Lautsprecher
Zeiger nach rechts / Aufrufen des Favoriten- 10. Infrarot-Sensor
Bearbeitungsmeniis / Anzeigen der Uhr und 11. USB-Anschluss fiir den Anschluss eines USB-C-
der Infos zum Radio auf dem Bildschirm zum Kabels zum Laden des Akkus
Abspielen. 12. 3,5 mm Line-Ausgangsbuchse
Einstellrad Dial/Select 13. Kopfhoreranschluss 3,5 mm

14. LED-Akku-Ladeanzeige

=
o
A
—
=
<%
[an)

Inhalt der Verpackung

« Internet-Radio

«  Ladegerat

«  Fernbedienung (ohne Batterien)
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- 1. d): Driicken, um zwischen Stand-by und Betrieb zu wechseln

Deutsch
——cveNOUsW

- O

«  Benutzerhandbuch

Fernbedienung

2. o] :Stummschalten
0-9: Nummerierte Eingabe / Zeichen fiir das WiFi-Passwort.
@&”: Speicherung des aktuellen Abspiel-Senders in den Favoriten.
A : Cursor nach oben.
«: Cursor links / zurlick zum vorherigen Meni.
%Y : Wecker-Taste
ZZ=: Sleep-Timer
Modus: Umschalten zwischen den Funkmodi.
. 4 :Home
. ¢ : Zum vorherigen Radiosender in der Liste/zum vorherigen Track in den
Medienquellen.
. Lokal: Rufen Sie die Liste der lokalen Sender auf (lokaler Bereich im Meni
Einstellungen konfiguriert).
13. @~ : Offnen der Favoritenliste.
14. OK: Bestatigungstaste.
15. B : Cursor nach rechts.
16. V¥ :Cursor nach unten.
17. W+ Lautstarke erhohen.
18. i{=: Lautstarke reduzieren.
19. EQ:Equalizer
20. PPl : Zum nachsten Sender in der Liste / zum nachsten Track im Media Feed.
21. Dl : Abspielen/Pause fiir die Medienquellen, Abspielen/Pause fiir das
Internetradio.
22. Dimmer: Rufen Sie das Menu Dimmer auf, um die Helligkeit des Displays
einzustellen. ORI
23. Info : Schneller Zugriff auf die MenUs Netzwerk und System-Informationen. . .

—_
N

Wie gibt man ein Passwort fiir ein drahtloses Netzwerk ein?

Mit der Fernbedienung

Dricken Sie auf dem alphanumerischen Tastenfeld wiederholt die Taste, um
durch die den einzelnen Tasten zugewiesenen Zeichen zu blattern. Siehe die
nachfolgende Liste.

Um ein Zeichen einzugeben, markieren Sie es und driicken Sie OK , um es zu bestdtigen und ein weiteres
Zeichen einzugeben. Wenn Sie das letzte Zeichen des Passworts erreicht haben, halten Sie die OK-Taste
gedriickt, um die Eingabe abzuschlieen.

Taste 1: 1 und Sonderzeichen |@#3$%A&*()_+[1{};:"\|,./<>?
Taste 2: 2ABCabc

Taste 3: 3DEFdef

Taste 4: 4GHIghi

Taste 5: 5JKLjkI

Taste 6: 6MNOmno

Taste 7: 7PQRSpqrs

Taste 8: 8TUVtuv

Taste 9: OWXYZwxyz

Taste 0: 0
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Mit der Bedientaste am Radio

Verwenden Sie den Tune/Select-Taste, um durch die Zeichen zu blattern, markieren Sie sie und driicken
Sie die Tune/Select-Taste zur Bestatigung und Eingabe des nachsten Zeichens. Wenn Sie das letzte Zeichen
des Passworts erreicht haben, halten Sie die Taste Tune/Select gedriickt, um die Eingabe zu bestatigen und
abzuschlieBen.

Bemerkung: Beim Passwort wird zwischen Grof3- und Kleinschreibung unterschieden. Weitere Infos zum
Festlegen eines Passworts finden Sie unter "Wi-Fi-Netzwerkeinstellungen".

VOR DEM GEBRAUCH

Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden Gegenstdnde bereithalten:

«  Sie haben einen Breitband-Internetzugang.

«  Der drahtlose Breitband-Router ist erfolgreich mit dem Internet verbunden. Das Radio unterstitzt B-, G-
und N-Wireless-Verbindungen (der N-Wireless-Router kann auch mit B- oder G-Einstellungen verwendet
werden). Sie kennen den Code/das Passwort fiir die Datenverschliisselung WEP (Wired Equivalent Privacy)
oder WPA (Wi-Fi Protected Access). Das korrekte Passwort muss nach dem Anschluss des Radios an den
drahtlosen Router fiir die Netzwerkverbindung eingegeben werden. Wenn der Code/das Kennwort
unbekannt ist, wenden Sie sich an die Person/den Techniker, die/der Ihren Router/das Netzwerk
eingerichtet hat.

«  Das Radio kann uber eine drahtlose Netzwerkverbindung (Wi-Fi-Verbindung) betrieben werden.

VORABINFORMATIONEN

Das Radio wird durch eine eingebaute Lithiumbatterie mit Strom versorgt. Das USB-Kabel ist im Lieferumfang
enthalten.

Driicken Sie die Taste () und halten Sie sie gedriickt, um das Gerit einzuschalten.

Um das Radio auszuschalten, halten Sie die gleiche Taste gedriickt.

Der Stand-by-Modus wird nur aktiviert, wenn das Gerdt mit Strom versorgt wird, um die Wecker-Funktion zu
nutzen.

Schlieen Sie das Netzteil an das Radio an, halten Sie die Taste (')gedri]ckt und schalten Sie es ein. Driicken Sie
die Taste (1) erneut, um das Radio in den Stand-by-Modus zu schalten.

Batterieaufladung

Sie konnen die Stufe des Batterieladestands am Radio Uberpriifen.

In der oberen Zeile des Bildschirms wird die Batteriestandsanzeige @mangezeigt. Wenn die Batterie schwach
ist, blinkt die Batterieanzeige standig, um Sie daran zu erinnern, die Batterie aufzuladen.

Um den Akku aufzuladen, stecken Sie den USB-C-Stecker in den Anschluss auf der Riickseite des Radios und
verbinden Sie das andere Ende mit einer 5V OUT-Stromquelle (der Nennwert des elektrischen Stroms ist
mindestens 1A oder hoher). Die LED auf der Riickseite des Radios leuchtet rot, um anzuzeigen, dass der Akku
geladen wird. Das Ladesymbol erscheint auf dem Bildschirm ' (.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet die LED auf der Riickseite griin und das Symbol auf dem
Bildschirm wechselt zu " Dies bedeutet, dass das Radio an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Bemerkung: Der Ladevorgang kann wesentlich langer dauern, wenn wéhrend des Ladens das Radio lauft.

Netzwerkeinstellung

Die Internetverbindung kann tber ein drahtloses Netzwerk (Wi-Fi) hergestellt werden.

Das Radio benétigt eine Breitband-Internetverbindung.

+  Wahlen Sie auf dem Startbildschirm den Sender des Internetradios. Wéahlen Sie bei der ersten
Verwendung Skytune und driicken Sie € oder drehen Sie die Tune/Select-Taste, um Netzwerk
einrichten? zu bestdtigen > Ja.
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Deutsch I

Configure Network?
<Yes>

No

«  Wahlen Sie aus der Liste AP Hinzufligen/Entfernen mit Hilfe der Tune/Select-Taste und wahlen Sie dann

AP Hinzufiigen (Scan):

Add/Remove AP

AP:[ ]

Add AP

Remove AP

«  Das Gerét beginnt mit der Suche nach verfligbaren Wi-Fi-Netzwerken. Wechseln Sie zum Netzwerk und
driicken Sie OK auf der Fernbedienung oder der Tune/Select-Taste zur Bestatigung. Wenn |hr WLAN-
Netzwerk passwortgeschiitzt ist, fordert Sie das Radio auf, das Zugangspasswort einzugeben. Siehe
Kapitel ,So geben Sie ein Passwort fiir das drahtlose Netzwerk ein" weiter oben.

Bemerkung: Beim Passwort wird zwischen Grof3- und Kleinschreibung unterschieden. Wenn Sie das Passwort
nicht kennen, wenden Sie sich an die Person, die das Netz eingerichtet hat.

«  Nach erfolgreicher Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk wird kurz die Meldung "Verbindung hergestellt"
angezeigt. In der oberen linken Ecke des Displays wird ein Wi-Fi-Signalbalken angezeigt:

Wi-Fi-Signalanzeige —Tuill

<

" )

12:09

My Favourite

28 Apr, 2018 >

Uberblick iiber Funktionen und Eigenschaften
Driicken Sie die Taste 4 , um den Startbildschirm aufzurufen. Blattern Sie durch das Drehen des Tune/
Select-Drehknopfs oder der €P-Tasten auf der Fernbedienung.

Meine Favoriten

Zeigt eine Liste der Favoriten-Sender an, die den
Voreinstellungen zugewiesen wurden. Es stehen bis
zu 150 Voreinstellungen zur Verfiigung.

Internet-Radio

Starten Sie die Erkundung globaler Radiosender und
Musik.

Musik abspielen

Sie kdnnen Musik tiber UPnP- oder DLNA-kompatible
Gerate, die sich im gleichen Netzwerk wie das Radio
befinden, durchsuchen und streamen.

FM radio

Mit der ausgezogenen Teleskop-Antenne kdnnen Sie
Ihren Favoriten-Radiosender horen.
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BT-Streaming

Abspielen via Bluetooth, Abspielen von Audiodaten,
die von einem anderen Bluetooth-fahigen Gerét nach
der Kopplung/Verbindung gestreamt (empfangen)
wurden.

Wecker
Weckeinstellungen tber das Radio. Es stehen zwei
Weck-Einstellungen zur Verfiigung.

Timer

Der Timer dient als Minuten- oder Stoppuhr, die auf
eine bestimmte Zeit eingestellt ist. Nach Ablauf der
eingestellten Zeit ertont ein akustisches Signal.

Sleep-Timer
Einschalten des Timers, der das Radio nach Ablauf der
gewadbhlten Zeit in den Stand-by-Modus schaltet.
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Einstellungen
Es gibt mehrere Optionen/Einstellungen, die Sie nach
Ihren Wiinschen anpassen kdnnen.

INTERNET RADIO

Driicken Sie die Home-Taste, wéhlen Sie Internet radio und Sie finden die folgenden Optionen:

Skytune

Search
History

Skytune

Wahlen Sie Skytune und horen Sie Tausende von Radiosendern auf der ganzen Welt. Sie kdnnen das Suchen
nach der Region, der Musikrichtung und den Unterhaltungen filtern.

MitLokalradio haben Sie liber lhre Internetverbindung schnellen Zugriff auf die in Ihrem Gebiet verfligbaren
Sender.

Local Radio

Globe All

Globe By Genre
Globe By Region

Bemerkung: Sie konnendie Bereichseinstellungen unter Einstellungen > Lokales Radio dndern. Naheres
finden Sie im zugehdrigen Kapitel.

Wenn Sie durch die Liste der weltweiten Sender blédttern und schnell zu einem bestimmten Punkt in der

langen Liste springen mochten, geben Sie die entsprechende Nummer auf der Fernbedienung ein, um schnell

zu diesem Punkt zu springen. Geben Sie zum Beispiel 2 8 auf der Fernbedienung ein und driicken Sie OK, um

den Sender 28 zu markieren.

Suche (Skytune)
Anstatt durch die Liste der Radiosender zu blattern, konnen Sie einige Zeichen des gewlinschten Senders
eingeben und die Liste der FM Radio Sender filtern/kiirzen.

Historie

Das Radio speichert die von lhnen gehérten Sender, bis zu 99 Sender.
Wenn Sie mehr als 99 Sender gehort haben, wird der erste Sender, den Sie gehort haben, ersetzt.

Abspielen eines Internet radio-Senders

Wenn das Abspielen eines Radiosenders beginnt, konnen zusatzliche Infos iber das Radio angezeigt werden.
Driicken Sie die Taste P> auf dem unten stehenden Abspielen-Status-Bildschirm:

Tall 1, P 12:09

Top 40 Dance

TOP, IMANY - Don’t
Be S0 Shy
Dance

< 3/30 0:06 >
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Mit jedem Druck auf die Taste > werden die Details des Senders, die groBe Uhr und das Senderlogo (falls
vorhanden) angezeigt.

Tal &3, p Tal &, P
Top 40 Dance Top 40 Dance

Tl I3, P 10:37

Top 40 Dance

H Pop

MP3,128Kbps .

44100Hz,2ch

Peter Fox - Haus am See .

< 3/30 0:14 > < 2 May,2018 Wed >

Meine Favoriten
Die Liste der Favoriten-Sender, die den Voreinstellungen zugewiesen wurden, wird angezeigt. ?
Sender-Voreinstellungen v
Wenn ein Radiosender abgespielt wird, driicken Sie die Taste ™ auf der Fernbedienung oder
halten Sie die Taste @@ am Gerat gedrickt, und das nachstehende Symbol wird angezeigt. Dies
bedeutet, dass der Sender in die Favoritenliste aufgenommen wird.

Voreingestelltes Symbol

Tl [+ 10:37

Top 40 Dance

Pop

MP3,128Kbps
44100Hz,2ch

Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

Der neu hinzugefiigte Sender wird immer als letztes Element in der Favoritenlisteangezeigt. Sie konnen bis
zu 99 Voreinstellungen speichern.

So rufen Sie einen Favoriten-Sender auf

Driicken Sie die Taste @& auf der Fernbedienung oder driicken Sie kurz die Taste @ am Radio, um die Liste
der Voreinstellungen aufzurufen, oder gehen Sie auf dem Startbildschirm zu Meine Favoriten und bestatigen
Sie lhre Auswahl.

Bearbeitung der Favoriten-Liste

Wahlen Sie den Radiosender, den Sie bearbeiten mochten, aus der Favoriten-Liste aus und drticken Sie dann
die Taste P auf der Fernbedienung (oder driicken Sie die Taste » auf dem Gerét). Es erscheint das Meni
Bearbeiten mit den folgenden Optionen:

Nach unten schieben: Eine Verschiebung in den Ranglisten des Senders nach unten.

Nach oben schieben: Aufsteigen in der Rangliste der Radiosender.

Loschen: Loschen eines bestimmten Senders.

Zum Anfang: Verschieben Sie den Sender an den Anfang der Favoriten-Liste.

Zum Ende: Verschieben Sie einen Sender an das Ende der Favoriten-Liste.

MUSIK ABSPIELEN

Das Gerat unterstiitzt UPnP und ist DLNA-kompatibel.

Damit kénnen Sie Musik aus dem Internet streamen. Dies setzt jedoch voraus, dass Sie
ein kompatibles Gerat in lhrem Netzwerk haben, das als Server fungieren kann. Dies kann
beispielsweise eine Netzwerkfestplatte oder ein normaler Computer wie Windows 8 sein, der
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den Zugriff auf einen gemeinsamen Ordner oder die Medienfreigabe ermdglicht. Die Ordner kénnen dann
Uiber das Radio durchsucht und abgespielt werden.

Bemerkung: Vergewissern Sie sich vor der Verwendung dieser Funktion, dass lhr Laptop mit demselben Wi-Fi-
Netzwerk wie das Radio verbunden ist.

Streaming von Musik

«  Sobald der UPnP/DLNA-kompatible Server fiir die Freigabe von Mediendateien fiir das Radio konfiguriert
ist, kdnnen Sie mit dem Streaming von Musik beginnen.

«  Wahlen Sie im Hauptmeni Musik abspielen und dann UPnP.

« Es kann ein paar Sekunden dauern, bis das Radio das Suchen nach verfligbaren UPnP-Servern
abgeschlossen hat. Wenn keine UPnP-Server gefunden werden, wird Leer angezeigt.

«  Nachdem Sie erfolgreich nach UPnP-Servern gesucht haben, wéhlen Sie den gewiinschten Server aus.

- Das Gerat zeigt die Kategorien der auf dem UPnP-Server verfligbaren Medien an, z. B. Musik,
Wiedergabeliste usw.

«  Wahlen Sie die Dateien aus, die Sie abspielen mochten.

Sie kdnnen den Abspielen-Modus unter Einstellungen > Abspiel-Einstellungen einstellen.

Meine Playlist

Sie konnen lhre eigene Wiedergabeliste fir UPnP-Musikdateien erstellen. Wahlen und markieren Sie den Titel,
den Sie der Wiedergabeliste hinzufligen mochten, und halten Sie die Taste Tune/Select oder die Taste OK
auf der Fernbedienung gedriickt, bis die Meldung erscheint. Der Titel wird der Liste Meine Wiedergabeliste
hinzugefiigt.

Meine Wiedergabeliste loschen
Entfernen Sie alle Titel aus Meine Playlist, um eine neue Wiedergabeliste vorzubereiten.
Bemerkung: Wenn Sie Uber DLNA-kompatible Server verfiigen, befolgen Sie die obigen Schritte, um

Audiodateien vom DLNA-kompatiblen Gerdt auf dem Radio zu durchsuchen, das Sie abspielen
mochten.

FM RADIO

Wahlen Sie FM radio und driicken Sie OK, wenn FM Speichersuchlauf und FM Sender
speichernangezeigt werden, oder wenn eine Liste mit voreingestellten FM Radio Speichern ® ™
angezeigt wird, markieren Sie einen Sender und wéhlen Sie ihn aus, um ihn zu héren.

RO @m 11:06

FM Radio

< FM 88.10MHz

©

N

.

o

<

I

N
VVVVVVYV

Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie einen Sender durch Driicken der Taste @@ zu lhrer Favoritenliste
hinzufligen oder durch Driicken der Taste Pweitere Infos tiber den Radiosender anzeigen.

Bemerkung: Anderungen der verfiigbaren UKW-Sender werden nicht automatisch in die Liste der verfiigbaren
Sender aufgenommen, ohne dass ein neues Suchen durchgefiihrt wird. Um ein neues Suchen
durchzufiihren, gehen Sie zu Einstellungen > FM Konfiguration > FM Speichersuchlauf.

Um das FM radio manuell abzustimmen, driicken Sie die Tune/Select-Taste, bis Verbindenin der rechten

unteren Ecke des Displays erscheint. Verwenden Sie die Tasten € und » oder drehen Sie den Tune/Select-

Drehknopf, um die Frequenz in kleinen Schritten (0,17 MHz) zu erhdhen oder zu verringern.

Um das manuelle Verbinden zu beenden, driicken Sie lange auf die Tune/Select-Taste.
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Tl @m 14:30

FM 88.10MHz

CR1
skyﬁne

< Preset 1 1/2 Tuning > 4 Verbinden...

ABSPIELEN VIA BLUETOOTH

Beide Gerdte miissen verbunden sein, bevor die Ubertragung zwischen dem Bluetooth-Gerat
und dem Radio beginnen kann. Dieser Vorgang wird als "Synchronisieren" bezeichnet. Das
Radio dient als Empfanger fiir den Empfang von Streaming-Musik von einem mobilen Gerat.
Wenn Sie zuvor eine Verbindung mit einem Bluetooth-Gerét hergestellt haben, wird die
Verbindung automatisch wiederhergestellt, wenn sich beide Geréte in Reichweite befinden und der Bluetooth-
Modus am Radio ausgewahlt ist. Das Synchronisieren muss nicht wiederholt werden. Diese Funktion muss
jedoch moglicherweise auf dem Bluetooth-Gerét aktiviert werden.

«  Dricken Sie die Home-Taste , um ein Meni zur Auswahl verschiedener Betriebsarten anzuzeigen.

«  Verwenden Sie die Links-/Rechts-/Auf-/Ab-Tasten auf der Fernbedienung oder drehen Sie den Tune/
Select-Drehknopf , um das BT-Streaming auszuwéhlen, und driicken Sie zur Bestatigung die Taste Tune/
Select.

«  Schalten Sie das Bluetooth-Gerét ein, mit dem Sie das Radio verbinden mochten, und aktivieren Sie hier
den Synchronisierungsmodus. Das Gerat sucht nach Bluetooth-Geraten in Reichweite.

«  Wenn das Radio gefunden wird, zeigt das Bluetooth-Gerat den Namen ECG RD 400 Cubo-XXXX an (XXXX
ist der Identifikationscode lhres Radios).

« Wahlen Sie das Radio auf Ihrem Bluetooth-Gerat aus.

«  Starten Sie das Abspielen auf dem Bluetooth-Gerét.

«  Das Abspielen erfolgt jetzt tiber das Radio.

WECKER-EINSTELLUNGEN 7.

N
Wichtig!
Um die Wecker-Funktion zu nutzen, schlieBen Sie das Radio an die Stromversorgung an, um den @
Stand-by-Modus zu aktivieren. Wenn das Radio eingeschaltet ist, driicken Sie die Taste () und
lassen Sie sie los, um das Radio in den Stand-by-Modus zu versetzen. Der Stand-by-Modus ist
deaktiviert, wenn das Radio mit dem internen Akku betrieben wird.
« Wahlen Sie im Hauptmen die Option Wecker oder driicken Sie die Taste Wecker auf der Fernbedienung.
« Wahlen Sie Wecker 1 oder Wecker 2 und wahlen Sie Einschalten.
- Folgen Sie den Anweisungen in der Anleitung, um den Wecker einzustellen.
«  Der Assistent fuhrt Sie durch die folgenden Einstellungen:

Zeit
Einstellen der Wecker-Zeit.

Ton
Sie kdnnen Ton, Meine Favoriten oder FM radioals Weckerquelle auswahlen.

Wiederholung
Sie konnen den Wecker nach Belieben einstellen - taglich, nur einmal oder mehrere Tage.

Lautstdrke des Weckers
Bearbeiten Sie die Lautstarke des Weckers durch Drehen des Tune/Select-Drehknopfes oder der A/V-Taste
auf der Fernbedienung nach Ihren Wiinschen ein.
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Dauer des Wecker-Alarms

Stellen Sie die Weckerdauer aus den voreingestellten Optionen zwischen 15 und 180 Minuten ein. Nach Ablauf

der gewdhlten Zeit schaltet das Radio in den Stand-by-Modus.

« Wenn Sie die oben genannten Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die Taste €, um den -
Vorgang zu beenden und sicherzustellen, dass der Wecker eingeschaltet ist. Wenn sie aktiviert ist, erscheint
ein Wecker-Symbol auf dem Display.

Deutsch

Anhalten des Weckers/aktivieren der Schilummer-Funktion

Wenn der Wecker-Alarm beginnt, driicken Sie die Taste (1), um den Wecker zu beenden, oder driicken Sie die
Taste Tune/Select, um die Schlummerfunktion zu aktivieren.

Wenn Sie die Schlummer-Funktion aktivieren, verstummt der Wecker fiir 9 Minuten und ertont dann erneut,
wenn die Zeit abgelaufen ist. Sie kdnnen diesen Vorgang mehrmals wiederholen. Um die Schlummer-Funktion
abzubrechen, driicken Sie (I).

A\ ROBROR @ 12:09 am
Snooze

9:00

Press POWER to stop

TIMER

Sie kénnen den Timer so einstellen, dass der Alarm nach Ablauf der eingestellten Zeitspanne im
Bereich von 0-99 Stunden, 0-59 Minuten und 00-59 Sekunden ertont.

Wahlen Sie auf der Startseite Timer. Stellen Sie die gew(inschte Zeit im Men ein und bestatigen
Sie. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.

Bemerkung: Der Timer funktioniert nur, wenn das Radio eingeschaltet ist. Wenn Sie in den Stand-by-Modus
wechseln, wird der Countdown gestoppt. Um ihn neu zu starten, muss der Countdown im Timer-
Modus neu gestartet werden, siehe oben.

EINSTELLUNG DES SLEEP-TIMERS i

Stellen Sie den Timer so ein, dass sich das Radio nach Ablauf der gewahlten Zeit (zwischen 15 =
Minuten und 180 Minuten) ausschaltet.

Driicken Sie die Taste ZZ* auf der Fernbedienung, um den Timer einzustellen. Wenn der Timer
eingestellt ist, erscheint ein Symbol auf dem Display.

Wecker Sleep-Timer
Tl 1, 1Y, %, 11:07
Internet Radio
< Skytune >
Search(Skytune) >
History >
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EINSTELLUNGEN

Hier

finden Sie alle Einstellungen/Optionen, die als Einstellungen lhres Radios zur Verfiigung Q

stehen. Gehen Sie auf dem Startbildschirm zu Einstellungen. Driicken Sie die Tune/Select-
Taste oder OK auf der Fernbedienung, um eine Liste der verfliigbaren Optionen anzuzeigen.

Netzwerk

WLAN Optionen

Noch eingeschaltet: Die WLAN-Funktion bleibt eingeschaltet (schnellerer Zugriff beim Umschalten von
anderen Funkmodi).

Auto off in 30 s Die WLAN-Funktion schaltet sich nach 30 Sekunden ab, wenn sie nicht benutzt wird (um
Strom zu sparen).

Wi-Fi-Kanale
Nicht alle Wi-Fi-Kanéle sind in allen Landern verfuigbar. Es kann Unterschiede zwischen den Landern geben. Es

istd

aher notwendig, WiFi-Kanéle auszuwahlen, um einen zufriedenstellenden WiFi-Betrieb zu gewahrleisten.

Wir haben die Kandle bereits entsprechend den Anforderungen in verschiedenen Landern eingerichtet. Um

den

richtigen Kanal zu erhalten, wéhlen Sie das Land, in dem Sie leben, aus der Liste aus.

AP Hinzufiigen/Entfernen

32

Mit WiFi verbinden: Suche nach einer Liste von Routern in der Umgebung.

AP Hinzufiigen (WPS-Taste): Wahlen Sie diese Option, um den Wi-Fi-Router tGber WPS zu verbinden,
wenn der Router mit einer WPS-Taste ausgestattet ist.

AP Hinzufiigen (SmartConfig): Wahlen Sie diese Option, wenn Sie das WLAN-Netzwerk mit lhrem
Smartphone Uber eine App konfigurieren mochten. Sie ist im App Store fiir iOS und Android erhéltlich.

Suchen Sie nach der App "EspTouch" und installieren Sie sie.

Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Wi-Fi-Netzwerk, mit dem das Radio verbunden werden soll. Fiir
einen besseren Erfolg wird empfohlen, das Radio in einem Umkreis von 2 Metern im Umkreis des Routers
zu platzieren.

Fuhren Sie folgende Schritte durch:

1. Gehen Sie auf dem Radio zu Einstellungen > Netzwerk > AP Hinzufiigen/Entfernen > AP
Hinzufiigen (SmartConfig) und driicken Sie zum Einrichten auf OK ..

2. Starten Sie die App auf Ihrem Handy.

3. Der Name der SSID (Wi-Fi-Netzwerk) wird wie folgt angezeigt:

16:58 7 wll T
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G
BSSID: 6¢:b0:ce:20:9b:18

Password:
Device count: 1

Broadcast Multicast

4. Netzwerkpasswort eingeben.
5. Klicken Sie zum Abschluss auf "Multicast" und dann auf "Confirm".
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17:00 wll T |
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G
BSSID: 6c:b0:ce:20:9b:18

Password: 238343832

Device count: 1

Broadeast

The device is connected after startup
Please make sure the network is 2.4G
The device only supports 2.4G

[ ] 2

APP-v1.3.2 / SDK-v0.3.7.0

6. Das Radio beginnt mit der Verbindung zum Netzwerk und nach erfolgreicher Verbindung zum
Netzwerk wird die Meldung "Verbindung hergestellt” angezeigt.

- AP entfernen: Wenn Sie bereits einen Router hinzugefiigt haben und ihn wieder entfernen mochten,
wadhlen Sie diese Option.

Bemerkung: Halten Sie sich bei der Einrichtung immer innerhalb von 2 Metern um den Wi-Fi-Router herum
auf.

AP:[]
Wenn Sie mehr als einen Router zu lhrem Radio hinzugefuigt haben und zu einem anderen wechseln mochten,
wahlen Sie diese Option, um zu wechseln.

WiFi-Signal
Zeigt die Signalstarke des Wi-Fi-Signals des Wi-Fi-Routers an, das vom Radio empfangen wird. Signalpegel
unter -70 dBm sind in der Regel schwécher, und wenn dies Ihren Funkempfang beeintrachtigt, missen Sie
moglicherweise die Platzierung des Routers optimieren oder nach einem mdglichen Problem mit dem Router
selbst suchen.

IP
Die Standard-IP-Einstellung ist Dynamisch . Je nach Netzwerkstatus kdnnen Sie zu Statischwechseln.

DNS
Die Standard-DNS-Einstellung ist Dynamisch . Je nach Netzwerkstatus kdnnen Sie zu Statischwechseln.

Datum und Zeit
Wenn die Internetverbindung hergestelltist, stellt das Radio automatisch die lokale Zeit ein. Wenn Sie manuelle
Einstellungen vornehmen méochten, konnen Sie diese mit den folgenden Optionen @ndern:

Zeitzone

- Automatische Einstellung Zeitzone: Diese Option ist als Standard eingestellt.

+ Manuelle Einstellung Zeitzone: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die Uhrzeit in einem anderen
Ortsgebiet einstellen mochten. Wahlen und markieren Sie die gewtinschte Region/Stadt und driicken Sie
zur Bestatigung OK.
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In Verbindung mit NTP (Uhrzeit vom Netzwerk empfangen) und DST (Sommerzeit) wird sie automatisch
eingestellt, wenn Sie sich fiir Uhrzeit vom Netzwerk empfangen (NTP) entscheiden.

Uhrzeit: Anzeigeformat einstellen
Wahlen Sie das 12- oder 24-Stunden-Format.

Datum: Anzeigeformat einstellen
Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
«  Tag-Monat - Jahr (DD/MM/YYYYY)

«  Monat - Tag - Jahr (MM/TT/JJJJJ)

Stil der Uhr festlegen
Wahlen Sie eine der Optionen: Digitale oder analoge Uhr

Sommer-/Normalzeit Einstellung (DST)
Einschalten oder ausschalten.

NTP (Uhrzeit vom Netzwerk empfangen)

Das NTP-Protokoll dient der Synchronisierung der Gerateuhr mit dem Zeitserver. Standardméfig synchronisiert
Ihr Radio den Zeitserver jedes Mal, wenn Sie es einschalten und mit dem Internet verbinden. Dies gewahrleistet
eine sehr hohe Genauigkeit des Radios. Sie kdnnen einen anderen Zeitserver verwenden (sieche NTP-Server
unten), indem Sie eine URL eingeben. Wenn Sie das nicht mdchten, kdnnen Sie die Option "Uhrzeit manuell
einstellen" wahlen.

Wenn Sie NTP nicht fiir die Uhrensynchronisation verwenden méchten, markieren Sie NTP und driicken Sie OK,
um die Anderung vorzunehmen. Es erscheint der Meniipunkt Datum und Uhrzeit einstellen. Wihlen Sie es aus
und bearbeiten Sie Datum und Uhrzeit nach Ihren Wiinschen.

NTP Server
Das NTP-Protokoll dient der Synchronisierung der Gerateuhr mit dem Zeitserver. Hier wird der fir das Radio
verwendete Server angezeigt.

Zeit via Netzwerk einstellen
Einschalten oder ausschalten.

Language (Sprache)

Die vom Werk eingestellte Sprache ist Englisch, Sie kénnen aber auch andere Sprachen nach lhren Wiinschen
wahlen.

Verwenden Sie dieA/V-Taste auf der Fernbedienung oder die Tune/Select-Taste , um zum markierten Punkt
zu navigieren, und driicken Sie die OK-Taste. Markieren Sie die gewtlinschte Option und driicken Sie die OK-
Taste , um die gewiinschte Sprache auszuwahlen.

Die verfligbaren Sprachen sind Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch, Deutsch, Niederlandisch, Polnisch,
Russisch, Tschechisch, Ungarisch, Slowakisch, Rumanisch, Kroatisch und vereinfachtes Chinesisch.

FM Konfiguration
Optionen fiir das Suchen nach einem FM-Bereich, die Suche nach FM-Sendern zur Erstellung einer Senderliste
und die Anzeige der Senderliste.

Lokales Radio

Standardmagig ist das Radio so eingestellt, dass es automatisch Radiosender an Ihrem Standort Uber lhre
Internetverbindung erkennt und diese Sender durch Driicken der Taste Local auf der Fernbedienung
verfiigbar macht. Wenn Sie mochten, kdnnen Sie auch eine andere Region festlegen. Markieren Sie Lokalradio
und driicken Sie OK. Um die Regionseinstellungen zu @ndern, wéahlen Sie Manuelles Einrichten Lokalsender.
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Abspiel-Einstellungen

Dient zur Einstellung der Abspiel-Einstellungen bei UPnP/DLNA-kompatiblem Streaming: Alle wiederholen,
eines wiederholen, Zufall und Normal.

Wiederherstellen beim Einschalten

Letzter Modus

Dieser Wert ist standardméafBig eingestellt. Beim nachsten Einschalten des Radios wird die Abspielen des
letzten Senders fortgesetzt.

Im Menii starten

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie mochten, dass das Radio auf dem Startbildschirm bleibt und beim nachsten
Einschalten nicht wiedergegeben wird.

Automatische Energieeinsparung

Legen Sie ein Zeitlimit fest, nach dem das Radio automatisch in den Stand-by-Modus wechselt, wenn es nicht
benutzt wird.

Dimmer

Sie kdnnen die Beleuchtungsstarke des Displays nach lhren Wiinschen einstellen. Es sind zwei Einstellungen
moglich: Modus und Stufe

Modus - Normal oder Dim

« Normal: Das Display bleibt immer auf der gleichen Helligkeitsstufe, ohne zu dimmen.
«  Dim: Wenn Sie keine Bedienung am Radio vornehmen, wird das Display nach 20 Sekunden gedimmt.

Stufe

«  Helligkeit: Dient zur Einstellung der Helligkeit im Normalmodus.
«  DIM: Dient zur Einstellung der Helligkeit im Dim-Modus.

Dimmer im Stand-by-Modus

Die Helligkeit des Displays im Stand-by-Modus kann manuell durch Drehen des Tune/Select-Drehknopfes
oder durch Driicken derA/V-Taste auf der Fernbedienung eingestellt werden. Wird innerhalb von 20 Sekunden
nichts unternommen, wird der im Einstellungen-Menii eingestellte Helligkeitswert wiederhergestellt.

EQ (Equalizer)

Sie kdnnen den Equalizer fiir verschiedene Musikgenres einstellen.

Pufferzeit

Internet-Radio kann manchmal ungleichmaBig abgespielt werden. Dies kann passieren, wenn die
Internetverbindung langsam oder das Netz Uiberlastet ist. Um die Situation zu verbessern, kdnnen Sie einen
langeren Puffer wahlen, um einige Sekunden des Radiostreams zu erhalten, bevor Sie das Abspielen starten.
Der Standardwert ist 2 Sekunden. Wenn Sie einen langeren Puffer bevorzugen, kdnnen Sie 5 Sekunden wahlen.

Cooking Timer

Einstellung der Timer-Funktion.

«  Volume (Lautstdrke): zum Einstellen der Lautstérke des Signals

«  Duration (Lénge der Dauer): Mit ihm wird die Dauer des Audiosignals eingestellt, wenn es nicht manuell
beendet wird. Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird der Signalton automatisch beendet.

Information

Anzeigen von Netzwerk- und Systeminfos iber das Radio.
Sie konnen Ihren Computer zur Verwaltung von Meine Favoriten und zur Steuerung der Radiolautstarke
verwenden. Geben Sie die IP-Adresse (zu finden unter Einstellungen > Info > Netzwerkinformationen > IP)
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in den Browser auf dem PC ein und nehmen Sie auf der angezeigten Seite die erforderlichen Einstellungen fiir
Meine Favoritenvor. Das Radio und der PC missen mit demselben WiFi-Netzwerk verbunden sein.

Il Aktualisierung der Software

Deutsch

Von Zeit zu Zeit kann Software veroffentlicht werden, um die Funktionen des Radios zu aktualisieren. Suchen
Sie regelmafBig nach Updates, damit Ihr Radio immer auf dem neuesten Stand der Software ist.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Durch das Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen kdnnen Sie alle Einstellungen I6schen und zu den

Standardeinstellungen zuriickkehren.

Bemerkung: Nach dem Zuriicksetzen werden alle Favoriten-Stationen, Konfigurationen und Einstellungen
geldscht.

FERNSTEUERUNG UBER PC/SMARTPHONE

Verbinden des Internet-Radios und Favoriten verwalten

Erleben Sie eine einfache Mdglichkeit, das Verbinden von

Internet-Radiosendern zu steuern und lhre Favoriten-Liste

Uber den Webbrowser Ihres Computers oder Smartphones zu

verwalten.

Unterstitzt werden die Browser Internet Explorer und Chrome.

«  Verbinden Sie lhren Computer oder |hr Smartphone mit
demselben Wi-Fi-Netzwerk wie das Radio.

«  Besuchen Sie die Webseite www.skytune.net.

- Klicken Sie auf der Startseite auf "Blattern/Suche"

«  Durchsuchen oder geben Sie einen Namen ein, fir die
Suche nach einem Radio-Kanal. Es wird eine Liste von

. Kicken e autdos ool @ SKYTUNE

Result for Searching 'dance’ Internet Radio

1.fm 90's 1.fm Dance 101.RU - Club 101.RU -
Dance One Dance Russian Dance

R

Verbinden des Internet-Radios und Favoriten verwalten

Sie werden gefragt, ob Sie "Favoriten hinzufligen" oder "Sender anhdren" mochten. Geben Sie die IP-Adresse
des Radios ein (siehe unten):
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http://www.skytune.net

Add Favourite / Listen to Station

Which operation do you want to apply to the station ?

1.fm Dance One

® Add station to my radio device favourite i

Listen to station on my radio device

Please enter your radio device's IP below.

192 . 168 . 1 . 1 l

3

Um die IP-Adresse des Funkgerdts anzuzeigen, fiihren Sie einen der folgenden Schritte aus:

«  Dricken Sie die Infoauf der Fernbedienung, wahlen Sie Netzwerk-Informationen und blattern Sie zu IP,
um die IP-Adresse anzuzeigen.

+  Kehren Sie am Radio zum Hauptmeni zurlck. Gehen Sie zu Einstellungen > Info > Netzwerk-
Informationen > IP.

Wahlen Sie Sender anhéren, klicken Sie auf Senden und das Radio wechselt den Kanal und die Seite My

favorite (Meine Favoriten) wird im Webbrowser angezeigt.

Sie kdnnen dann den Sender, den Sie abspielen, zu Ihren Favoriten hinzufligen oder die Liste mit zusatzlichen

Bearbeitungsoptionen verwalten. Alle Anderungen werden sofort mit dem Radio synchronisiert.
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Verbinden des Internet-Radios und Favoriten verwalten

Channel Hase URL

1. |DJ AAM Radio FM e Edit Dslete Top Up Down Botion
2. |Country Radio Switzerlar |™**** Edit Delete Top Up Dewn Bottom
3. |Bigbeat | Edit Delete Top Up Down Botiom
4. |24Radio Switzerland - Edit Delete Isp Up Down Bettom
5. |AFN American Freedom |™™* Edit Delete Iop Up Down Bottom
6. |Energy Berlin http:/fenergyradio de/bremen Edit Dslete Iop Ve [Dewn Bettom
7. |MP3 Pro nttp:/fwvewskatrafm. com/katrafm_mp3pro.m?  Edit Dslete Iop Up Down Bettom
8 |2 hittp:/iwww.ultranet bizivegasandanskim3u  Edit Delete Iop Up Down Botten
9. |stream 2 http: Mindowsradio.com:8600/listen.pls Edit Dslete Iop Up Pown PBattom
10. |aac 128 http: /i io.com:8100/bi aa¢ Edit Dslete Top Up Down Bottom
11. |Seoul Shoutcast http:/fyp.shoutcast Isbi i i Edit Delete Top Up DBown Bottom

Charnsl Name VEL

| [ _Submiz | _Resst |

Sie kdnnen einen Radio-Kanal auch manuell hinzufiigen, wenn Sie die URL des Streams in folgendem Format
kennen:

1. Tonformat: MP3, AAC, AAC+

2. Formate streamen: Shoutcast, Icecast (HTTP, HTTPS) und HLS

3. Formate der Wiedergabelisten PLS, M3U

4. Abtastfrequenz: 44,1 kHz und 48 kHz
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PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Ursache

Losung

Server -
Verbindungsfehler
Wi-Fi-Netzwerk

Netzwerk Aus

« Vergewissern Sie sich, dass der Gber Wi-Fi
oder Ethernet-Kabel angeschlossene
Computer tiber dasselbe Netzwerk auf das
Internet zugreifen kann (d. h. im Web surfen
kann).

«  Prifen Sie, ob ein DHCP-Server verfugbar ist
oder ob Sie eine statische IP-Adresse fiir das
Radio konfiguriert haben.

«  Stellen Sie sicher, dass die Firewall keine
ausgehenden Ports blockiert. Das Radio
bendtigt mindestens Zugang zu den UDP-
und TCP-Ports 80, 443 und 8008 sowie zu
DNS-Port 53.

Der Router schrankt den
Zugriff auf die aufgefiihrten
MAC-Adressen ein

Abrufen der MAC-Adresse Uber das Meni
Einstellungen &gt Info &gt Netzwerk-
Informationen &gt Wi-Fi-MAC und fligen
Sie sie der Liste der zuldssigen Adressen des
Zugangspunkts hinzu.

Bemerkung: Das Radio hat separate MAC-
Adressen flr kabelgebundene und drahtlose
Netzwerke.

Unzureichende Wi-Fi-
Signalstarke

« Uberpriifen Sie die Entfernung zum Router,
um festzustellen, ob der Computer an diesem
Standort eine Verbindung zum Netzwerk
herstellen kann.

«  Optimieren Sie den Abstand, in dem Sie den
Router aufgestellt haben.

Unbekannte
Verschlisselungsmethode.

Andern Sie die Verschliisselungsmethode auf
dem Router. Das Radio unterstitzt die Protokolle
WEP, WPA und WPA2.

Firewall verhindert den
Zugriff.

Windows Media Player:

Sie unterscheiden sich - Firewalls anderer
Hersteller konnen die Einstellungen fiir UPnP
erfordern.
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Das Radio verbindet «  Der Sender sendet um diese Zeit

sich erfolgreich mit dem nicht (denken Sie daran, dass er sich
Netzwerk, kann aber moglicherweise in einer anderen Zeitzone
bestimmte Sender nicht befindet).

abspielen. . Zuviele Personen versuchen, sich mit dem

Server des Radiosenders zu verbinden, und
die Serverkapazitat ist nicht ausreichend.

. Der Sender hat die maximal zuldssige Anzahl
von gleichzeitigen Horern erreicht.

«  Der Link im Radio ist nicht mehr aktuell.
Der Link wird regelmafig aktualisiert. Eine
aktualisierte Liste der FM Radio Speicher
finden Sie unter Internet-Radio > Skytune.
Wenn ein bestimmter Stream immer noch
nicht funktioniert, kontaktieren Sie uns bitte
oder melden Sie ihn bei Skytune.

Kein Ton. «  Stellen Sie die Lautstarkestufe des extern mit
Strom versorgten Lautsprechers ein.

«  Vergewissern Sie sich, dass die
Stromversorgung des externen Lautsprechers
eingeschaltet ist.

Das Radio ist eingefroren Wie folgt zurlicksetzen: Driicken Sie am Radio die
oder antwortet nicht. Tasten () und MR gleichzeitig, bis sich das Radio
ausschaltet (der Bildschirm ist leer), und lassen Sie
dann beide Tasten los.

NUTZLICHE TIPPS

Wenn das Internet-Radio den Pufferspeicher des Radiosenders standig aktualisiert:
Internet-Radio Ubertragt Daten vom Radiosender Uber eine Breitbandverbindung. Wenn die
Breitbandverbindung eine hohe Fehlerrate aufweist oder die Verbindung unterbrochen ist, fihrt dies dazu,
dass das Internet-Radio stopped, bis die Verbindung wiederhergestellt ist und gentigend Daten empfangen
werden, um das Abspielen wieder zu starten. Wenn Ihr Internetradio immer wieder abbricht, Gberpriifen Sie lhr
DSL-Modem auf hohe Fehlerraten oder Breitbandunterbrechungen. Wenn Sie diese Probleme haben, miissen
Sie sich an Ihren Breitbandanbieter wenden.

Was ist ein Puffer?

Bei der Wiedergabe eines Streams ladt der Internetradio-/Media-Player einen kleinen Teil des Streams herunter,
bevor er mit dem Abspielen beginnt. Es wird verwendet, um Liicken im Datenfluss zu schliefen, die entstehen
kénnen, wenn das Internet oder das drahtlose Netz ausgelastet ist.

Das Internetradio libertragt Musikdaten von Ihrem Computer, wahrend Sie zuhdren. Wenn der Stream blockiert
ist oder das Internet wihrend der Ubertragung iiberlastet ist, kann die Abspiel-Qualitét unterbrochen/verzerrt
sein. Uberpriifen Sie in diesem Fall die Geschwindigkeit Ihrer Internetverbindung - sie muss schneller sein als
die Streaming-Geschwindigkeit.

Das Radio funktioniert, aber einige Sender konnen nicht wiedergegeben werden.

Das Problem kann nur ein Mal oder haufiger aufgrund der folgenden Punkte verursacht werden:

« Der Radiosender ist nicht mehr auf Sendung.

«  Der Radiosender hat die maximal zuldssige Anzahl von gleichzeitigen Horern erreicht.

«  Der Radiosender hat das Sendelayout gedndert und der Link ist nicht mehr giiltig.

«  Der Radiosender sendet nicht zu einer bestimmten Tageszeit (nicht alle Stationen senden 24 H am Tag).

- Die Internetverbindung zwischen lhrem Radio und dem Server des Radiosenders ist zu langsam oder
instabil, um die Geschwindigkeit der Datenlibertragung zu unterstiitzen.
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TECHNISCHE ANGABEN

Modell B.BOLD 3200 Cubo

Eingangsspannung 5V=15A

Versorgungsspannung 100-240V ~ 50/60Hz

Drahtloses Netzwerk IEEE 802.11b/g/n

Frequenz des drahtlosen Netzwerks |2412-2484 MHz

I_._eistung der drahtlosen Typische Sendeleistung 14 dBm (72,2 Mbps); 20 dBm (11b-Modus)
Ubertragung

Sicherheitsprotokoll WEP/WPA/WPA2

Bluetooth-Version Kompatibel mit V4.2 BR/EDR

Bluetooth-Frequenz 2,4 GHz

Bluetooth-Reichweite 10 Meter (Sichtlinie)

FM-Frequenzbereich 87,5-108 MHz

Eingebauter Lithium-lonen-Akku 3,7V, 2000 mAh

Tonausgabe Stereo-Kopfhoreranschluss 3,5 mm, Stereo-Line-Ausgang
MaBe des Gerits 180x 110X 105 mm (L X T x H)

Fernbedienung 2 x 1,5V AAA Batterie (nicht in der Verpackung enthalten)

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vor der Reinigung ausgeschaltet ist. Reinigen Sie die Gerateoberflache
mit einem leicht befeuchteten Tuch. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel mit Alkohol, Ammoniak oder
abrasiven Zusatzen. Benutzen Sie keine Reinigungssprays auf oder in der Néhe des Geréts.

VERWERTUNG UND ENTSORGUNG VON ABFALL
Verpackungspapier und Wellenpappe an einer Sammelstelle abgeben. Verpackungsfolie, PET-Beutel und
Kunststoffteile gehoren in Sammelcontainer fiir Kunststoff.

ENTSORGUNG DES PRODUKTES NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Gerdten (glltig in den
Mitgliedslandern der EU und anderen europdischen Landern, in denen das Abfalltrennungssystem
eingefiihrt ist)

Das abgebildete Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin, dass das
Produkt nicht in den Hausmiill gehort. Das Produkt sollte an einem Ort abgeben werden, der fiir
die Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen Geraten bestimmt ist. Eine richtige
Entsorgung des Produktes beugt negativen Einflissen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt vor. Die Wiederverwertung tragt zum Schutz der Naturressourcen bei. Weitere Informationen tGber
die Wiederverwertung des Produktes erhalten Sie tiber das Gemeindeamt, eine Organisation, die sich mit der
Behandlung von Hausmiill befasst, oder die Verkaufsstelle, an der das Produkt erworben wurde.

08/05

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der EU-Richtlinien zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und elektrischen Sicherheit sowie zur Schwermetallproblematik in Elektro- und
Elektronikgeraten.

K+B Progres, a. s. erklart hiermit, dass das Radio des Typs ECG B.BOLD 3200 Cubo die Anforderungen der
Richtlinie 2014/53/EU erfiillt. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist der Webseite www.

ecg-electro.eu zu entnehmen.

Die Bedienungsanleitung ist der Website www.ecg-electro.eu zu entnehmen.
Anderungen des Textes und der technischen Parameter sind vorbehalten.
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INTERNETOVE A FM RADIO

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Ctéte pozorné a uschovejte pro budouci potiebu!

BEZPECNOSTNI POKYNY

Varovani: Bezpec¢nostni opatieni a pokyny uvedené v tomto ndvodu nezahrnuji vsechny mozné podminky
a situace, ke kterym muze dojit. UZivatel musi pochopit, ze faktorem, ktery nelze zabudovat do zadného z
vyrobkd, je zdravy rozum, opatrnost a péce. Tyto faktory tedy musi byt zajistény uzivatelem/uzivateli
pouzivajicimi a obsluhujicimi toto zafizeni. Neodpovidame za skody zpisobené béhem prepravy, nespravnym
pouzivanim, kolisdnim napéti nebo zménou ¢i Upravou jakékoliv ¢asti zafizeni. Aby nedoslo ke vzniku pozaru
nebo k Urazu elektrickym proudem, méla by byt pfi pouzivani elektrickych zafizeni vzdy dodrzovana zakladni
opatteni, v€etné téch nasledujicich:

42

Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporucené vyrobcem.

V pfipadé zapojeni do elektrické sité pomoci adaptéru dodrzujte tato opatieni:

«  Pouzivejte vyhradné adaptér OBL-0501500E dodavany s produktem.

- Pristroj odpojte od elektrické sité béhem bourky, pfed tdrzbou, nebudete-li jej delSi dobu pouzivat,
nepracuje-li pfistroj sprdvné a je-li pfistroj poskozen (napt. pAdem na zem).

«  Pro ochranu pred pozarem nebo Urazem elektrickym proudem nepretézujte sitové zasuvky,
nepouzivejte prodluzovaci pfivody ani zasuvky integrované do jinych zafizeni

NesnaZzte se opravovat pfistroj sami.

Veskeré servisni zasahy svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi.

Predevsim za nasledujicich podminek odpojte tento vyrobek ze sitové zasuvky a obratte se na kvalifikovany

personal:

« Doslo k vniknuti kapaliny nebo cizich predmét( do vyrobku nebo byl vyrobek vystaven desti nebo
jinym kapalindm.

« Jestlize vyrobek nepracuje normdlné podle tohoto ndvodu. Pouzivejte pouze ovlddaci prvky popsané
v navodu, nespravné nastaveni jinych ovladacich prvkd muze vést k poskozeni a casto vyzaduje
rozsahly zasah kvalifikovaného technika pro obnoveni normalni ¢innosti pfistroje.

. POZOR: NESNIMEJTE KRYT SPOTREBICE, HROZi URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM. VYROBEK
NEOBSAHUJE ZADNE UZIVATELSKY OPRAVITELNE DILY, OBRATTE SE NA AUTORIZOVANY
SERVIS.

Baterie k dalkovému ovladaci (nejsou ptiloZzeny):

- Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napfiklad pfimému slunci, ohni a podobné. Nebezpeci
vybuchu a poranéni.

- Baterie vyménujte pouze za baterie stejného typu (2x AAA baterie 1,5 V) a dodrzujte spravnou
polaritu. V opa¢ném pfipadé hrozi nebezpeci vybuchu.

«  Pravidelné je kontrolujte, aby nevytekly. Hrozi nebezpeci poleptani kiize a poskozeni piistroje.

Pristroj je urcen pro bézné vnitini prostredi.

Pristroj nepouzivejte v blizkosti vody a na vihkych mistech, napfiklad v blizkosti bazénu, vany, kuchyrského

drezu, ve vlhkém sklepé, v pradelné a podobné. Pfistroj nesmi byt vystaven kapajici nebo stfikajici vodé, na

spotiebic¢ nestavte nadoby naplnéné tekutinami.

Pristroj nevystavujte plisobeni zdroju tepla, jako jsou radiatory, topeni, nebo jiné spotiebice produkujici

teplo, napfiklad zesilovace. Nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zéfeni nebo otevienému ohni.

Ventila¢ni ani jiné otvory nezakryvejte ani do nich nezasouvejte zadné pfedméty. Hrozi riziko Urazu nebo

poskozeni pfistroje.

Zajistéte minimalni vzdalenost 10 cm od jinych predmétli pro spravné vétrani.

Po premisténi vyrobku z chladu do teplého prostiedi se uvniti srazi voda, kterd miize zpUsobit nefunkénost

a poskozeni vyrobku. Proto v takové situaci nechte asi hodinu vyrobek nepouzivany v teple, aby se vihkost

odparila.

Zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné schvalené zodpovédnym organem, mohou vést ke ztraté

opravnéni pristroj pouzivat.

Déti si se spotiebicem nesméji hrat.

UPOZORNENI: Aby se zabranilo moznému poskozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobému poslechu pfi

vysoké hlasitosti. Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek muize vést k poskozeni sluchu.

eca



NEBEZPECI pro déti: Déti si nesméji hrat s obalovym materialem. Nenechte déti hrat si s plastovymi sacky.

Nebezpedi uduseni.

Do not immerse in water! - Neponorovat do vody!

POPIS
909 0
|
9 101234 5 6 7 8 11 121314

1. O / Stisknutim zastavite / Pokracujete v prehravani

Stisknutim a podrzenim tlac¢itka rddio zapnete/ rozhlasového kanalu / Otacenim upravujete

vypnete. Uroven hlasitosti.

Stisknutim a uvolnénim pfepnete ridio 6. @@

do pohotovostniho rezimu / aktivujete jej
(pohotovostni rezim je aktivovdn pouze tehdy,
kdyz je pfipojeno napajeni. Pfi napajeni z baterie
se radio vypne.)

<

Zpét na predchozi nabidku / ukazatel vlevo.

Ndvrat na domovskou obrazovku / Navrat na
obrazovku prehravani.

>

Ukazatel vpravo / Vstup do nabidky uprav
seznamu oblibenych / Zobrazeni hodin a
informaci o radiu na obrazovce piehravani.
Kolecko Dial / Select

Otacenim se posouvate v nabidce nahoru/dolt /
Vybirdte moznosti nabidky / Stisknutim potvrdite

Obsah baleni

Internetové radio

Napajeci zdroj

Dalkové ovladani (bez baterii)
Uzivatelska pfirucka
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10.
11.

12.
13.
14.

Stisknutim a podrZzenim tlacitka pridate stanici
do oblibenych. Stisknutim vyvolate seznam
oblibenych polozek.

Tlacitka predvoleb 1-3

Pfedvolba tfi nejoblibenégjsich stanic. Stisknéte a
podrzte tlacitko pro uloZeni pfedvolby. Kratkym
stisknutim predvolbu vyvolate.

Barevna obrazovka TFT 2,4"

Reproduktor

Infracerveny senzor

Konektor USB pro pfipojeni kabelu USB-C k
nabijeni baterie

Linkovy vystupni konektor 3,5 mm
Sluchatkovy konektor 3,5mm

LED indikator stavu nabiti baterie
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Dalkovy ovladac

1. () : Stisknutim pfepinate mezi pohotovostnim rezimem a provozem

2. o4 :Umlceni

3. 0-9:Cislené zadani / znaky pro heslo k WiFi.

4. @”:UlozZeni aktudlné prehravané stanice do Oblibenych.

5. A :Kurzor nahoru.

6. «:Kurzor vlevo / zpét do predchozi nabidky.

7. 1Y :Tlacitko budiku

8. zz=:Casovac vypnuti.

9. Mode: Pfepinani mezi rezimy radia.

10. 44 :Doml

11. K4 Pfedchozi stanice na seznamu/predchozi skladba v medialnich zdrojich.

12. Local: Pfistup k seznamu mistnich stanic (mistni oblast nastavend v nabidce
Konfigurace).

13. @ : Otevieni seznamu Oblibenych.

14. OK: potvrzovaci tlacitko.

15. »:Kurzor doprava.

16. ¥ :Kurzor dolG.

17. W+ : Zvyseni hlasitosti.

18. #{=: Snizeni hlasitosti.

19. EQ:Ekvalizér

20. PP : Dalsi stanice na seznamu / dalsi skladba ve zdrojich médii.

21. PlI: Piehravéni/pauza pro zdroje médii, pfehravani/zastavenipro internetové
radio.

22. Dimmer :Vstup do nabidky Jas displeje pro nastaveni jasu displeje.

23. Info : Rychly pfistup do nabidky Sit a Informace o systému.

(LOcAL)  (INFO )~ (OIMMER)

Jak zadat heslo pro bezdratovou sit

Pomoci dalkového ovladace

Na alfanumerické klavesnici opakovanym stisknutim tlacitka prochéazejte znaky
pfifazené jednotlivym tlacitkim. Viz nésledujici seznam.

Chcete-li zadat znak, zvyraznéte jej a stisknutim tlacitka OK potvrdte a zadejte
dalsi znak. Jakmile dojde na posledni znak hesla, stisknéte a podrzte tlacitko OK
pro dokon¢eni zadani.

Tladitko 1: 1 a specialni znaky |@#$%A&*()_+0{;:"\|,./<>?
Tlaéitko 2: 2ABCabc

Tlacitko 3: 3DEFdef

Tlacitko 4: 4GHIghi

Tla¢itko 5: 5JKLjkI

Tlacitko 6: 6MNOmMno

Tlacitko 7: 7PQRSpqrs

Tlacitko 8: 8TUVtuv

Tlacitko 9: 9WXYZwxyz

Tlacitko 0: 0

Pomoci ovladaciho tlacitka na radiu

Pomoci knofliku Tune/Select prochazejte znaky, zvyraznéte je a stisknutim knofliku Tune/Select potvrdte a
zadejte dalsi znak. Kdyz dojde na posledni znak hesla, stisknéte a podrzte knoflik Tune/Select pro potvrzeni a
dokonceni zadani.

Poznamka: Heslo rozlisuje velkéd a mala pismena. Vice informaci o nastaveni hesla naleznete v kapitole
»Nastaveni sité Wi-Fi”.
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NEZ ZACNETE

Ujistéte se, Ze mate pfipraveny nasledujici polozky:

«  Mate Sirokopasmové pfipojeni k internetu.

«  Bezdratovy Sirokopasmovy smérovac je Uspésné pfipojen k internetu. Rddio podporuje bezdratové
pfipojeni B, Ga N (bezdratovy router N Ize pouzit i s nastavenim na B nebo G). Znéte kod/heslo pro sifrovani
dat WEP (Wired Equivalent Privacy) nebo WPA (Wi-Fi Protected Access). Spravné heslo je tfeba zadat po
pfipojeni radia k bezdratovému smérovaci pro pripojeni k siti. Pokud neznate kod/heslo, obratte se na
osobu/technika, ktery vdm nastavil smérovac/sit.

- Radio muze pracovat prostiednictvim bezdratového sitového pfipojeni (ptipojeni Wi-Fi).

ZACINAME

Rédio je napdjeno vestavénou lithiovou baterii. Kabel USB je soucasti baleni vyrobku.

Stisknutim a podrzenim tlacitka (1) zapnéte napajeni.

Chcete-li radio vypnout, stisknéte a podrzte stejné tlacitko.

Pohotovostni rezim je aktivovan pouze v pfipadé, Ze je pfipojeno napdjeni, a to za ucelem vyuziti funkce

budiku.

Pfipojte napajeci zdroj k radiu, stisknéte a podrzte tlacitko (1) a zapnéte jej. Dalsim stisknutim tlacitka ()

prepnete radio do pohotovostniho rezimu.

Nabijeni baterie

Uroven nabiti baterie méZete zkontrolovat na radiu.

V hornim radku obrazovky se zobrazuje indikator napajeni baterie @m. Kdyz je baterie vybita, indikator baterie
stale blika jako pfipominka nabijeni baterie.

Chcete-li baterii nabit, pfipojte zastr¢cku USB-C do konektoru, ktery se nachdzi na zadni strané radia, druhy
konec pfipojte ke zdroji napajeni 5V OUT (jmenovity elektricky proud je minimalné 1A nebo vyssi), LED dioda
na zadni strané radia se rozsviti cervené a indikuje, Ze se baterie nabiji. Na obrazovce se zobrazi ikona nabijeni
N o

Po dokonéenf nabijeni se kontrolka LED na zadni strané zméni na zelenou a ikona na obrazovce se zménina %
.Znamena to, Ze radio je pfipojeno k napajeni.

Poznamka: Nabijeni mUze trvat mnohem déle, pokud béhem nabijeni hraje radio.

Nastaveni sité

Pripojeni k internetu Ize nastavit prostfednictvim bezdratové sité (Wi-Fi).

Rédio vyzaduje Sirokopasmové pripojeni k internetu.

« Na domovské obrazovce vyberte Stanice internetového radia. Pfi prvnim pouziti zvolte moznost
Skytune a stisknutim tlacitka € nebo otacenim knofilku Tune/Select potvrtte Konfigurovat sit? > Ano.

Configure Network?
<Yes> No

«  Vyberte ze seznamu Pridat/odstranit AP pomoci tlacitka Tune/Select a nasledné zvolte PFipojit se k
WiFi:

Add/Remove AP Add AP
AP:[ ] Remove AP
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«  Zacne vyhledavani dostupnych siti Wi-Fi. Pfejdéte na sit a stisknéte OK na dalkovém ovladaci nebo tla¢itko
Tune/Select pro potvrzeni. Pokud je vase sit wifi chrénéna heslem, radio vas vyzve k zadani pristupového
hesla. Viz kapitola ,Jak zadat heslo pro bezdratovou sit” vyse.

Poznamka: Heslo rozlisuje velkd a mala pismena. Pokud heslo nezndte, obratte se na toho, kdo sit nastavil.

displeje se zobrazi pruh signalu Wi-Fi:

Po Uspésném pripojeni k siti Wi-Fi se kratce zobrazi zprava,,Pfipojeni k WIFI Gspésné”.V levém hornim rohu

Ukazatel signalu Wi-Fi —Tuill

" ¢

12:09

My Favourite

28 Apr, 2018 >

Prehled funkci a vlastnosti

Stisknéte tlacitko 44 pro vstup na domovskou obrazovku. Prochazejte ota¢enim knofliku Tune/Select nebo

tlacitky <€» na déalkovém ovladaci.

Moje predvolby

Zobrazeni seznamu oblibenych stanic, které byly
pfifazeny k predvolbam. K dispozici je az 150
predvoleb.

Stanice internetového radia
Za¢néte prozkoumdvat celosvétové
stanice a hudbu.

rozhlasové

Média centrum

Miizete prochazet a streamovat  hudbu
prostfednictvim zafizeni kompatibilnich s UPnP nebo
DLNA ve stejné siti jako radio.

FM radio
Po vysunuti teleskopické antény si mizete pustit svou
oblibenou mistni rozhlasovou stanici.

BT streamovani

Prehrdvani pres Bluetooth, prehravani zvuku
streamovaného (pfijimaného) z jiného zafizeni s
INTERNETOVE RADIO

Stisknéte tlacitko Domui, vyberte moznost Stanice internetového radia a najdete nize uvedené

moznosti:

podporou Bluetooth po vzdjemném
pfipojeni.
Budik

Nastaveni buzeni prostfednictvim radia. K dispozici
jsou dvé nastaveni budiku.

sparovani/

Casova¢

Casovat¢ slouzi jako minutka nebo stopky nastavené
na urcity cas. Po uplynuti nastaveného casu se ozve
zvukovy signal.

Casova¢ vypnuti

Zapnuti ¢asovace, ktery po uplynuti zvoleného casu
prepne radio do pohotovostniho rezimu.

Konfigurace

K dispozici je vice moznosti/nastaveni, které si mGzete
ptizplsobit podle svych predstav.

Search
History

Skytune
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Skytune

Vlyberte Skytune a za¢néte poslouchat tisice rozhlasovych stanic po celém svété. Vyhledavani mazete filtrovat
podle oblasti, hudebniho zanru a rozhovord.

Lokalni radio vdm umozni rychly pfistup ke stanicim dostupnym ve vasi oblasti prostfednictvim internetového
pfipojeni.

Local Radio

Globe All
Globe By Genre
Globe By Region

Poznamka: Nastaveni oblasti mizete zménit v nabidce Konfigurace > Lokalni radio. Podrobnosti naleznete
v pfislusné kapitole.

KdyZ prochazite seznamem Svétové stanice a chcete rychle pfejit na urcity bod dlouhého seznamu, zadejte na
dalkovém ovladaci pfislusné cislo, abyste na tento bod rychle presli. Napfiklad na dalkovém ovladaci zadejte 2
8 a stisknéte OK, zvyrazni se stanice ¢. 28.

Vyhledat (Skytune)

Misto prochazeni seznamu rozhlasovych stanic mdzete zadat nékolik znak(i poZzadované stanice a vyfiltrovat/
zkratit seznam stanic.

Historie

Radio si zapamatuje poslouchané stanice az do poctu 99 stanic.

Pokud jste poslouchali vice nez 99 stanic, nahradi prvni poslouchanou stanici.

Piehravani stanice internetového radia

Kdyz se spusti pfehravani rozhlasové stanice, mohou se zobrazit dalsi informace o radiu. Stisknéte tlacitko »
ve stavu prehravaci obrazovky nize:

Tall T, P 12:09

Top 40 Dance

TOP, IMANY - Don’t
Beo S0 Shy
Dance

< 3/30 0:06 >

Kazdym stisknutim tlacitka » se cyklicky zobrazuji podrobnosti o vysilaci stanici, velké hodiny a logo stanice
(pokud existuje).

Tl I3, B 10:37 (RO 4 10:37 Tl [, P

Top 40 Dance

Top 40 Dance

Top 40 Dance

H Pop
MP3,128Kbps .
H 44100Hz,2ch
Peter Fox - Haus am See .
< 3/30 0:14 > < 2 May,2018 Wed >
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Moje piedvolby
Zobrazi se seznam oblibenych stanic, které byly pfifazeny k predvolbam. W

Predvolba stanice
Kdyz se pfehrava rozhlasova stanice, stisknéte tla¢itko G na dalkovém ovladaci nebo stisknéte
a podrzte tla¢itko @@ na jednotce, zobrazi se ikona, jak je uvedeno nize. Znamena to, Ze stanice
je ptidana do seznamu oblibenych.

lkona predvolby

Taill 4] 10:37

Top 40 Dance

Pop

MP3,128Kbps
44100Hz,2ch

Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

Nové pridana stanice se vzdy zobrazi jako posledni polozka v seznamu Oblibené. Mizete ulozit az 99
predvoleb.

Vyvolani oblibené stanice
Stisknutim tlacitka G na dalkovém ovladaci nebo kratkym stisknutim tla¢itka @@ na radiu vyvolate seznam
predvoleb, nebo prejdéte na polozku Moje predvolby na domovské obrazovce a potvrdte jeji vybér.

Uprava seznamu oblibenych

V seznamu oblibenych vyberte rozhlasovou stanici, kterou chcete upravit, a poté stisknéte tlacitko »
na dalkovém ovladaci (nebo stisknéte tlacitko » na piistroji). Zobrazi se nabidka Upravit s nasledujicimi
moznostmi:

Posunout dolii: Posun v zebficku stanice smérem dol(i.

Posunout nahoru: Posun v zebficku stanice nahoru.

Smazat: Odstranéni konkrétni stanice.

Posunout na zacatek: Pfesunuti stanice na zac¢atek seznamu oblibenych stanic.

Posunout na konec: Pfesunuti stanice na konec seznamu oblibenych stanic.

MEDIA CENTRUM

Zarizeni podporuje UPnP a je kompatibilni s DLNA.

To umoznuje streamovat hudbu ze sité. To viak vyZaduje, abyste méli v siti kompatibilni zafizeni,
které muaze fungovat jako server. Miize to byt napt. sitovy pevny disk nebo bézny pocita¢ napf.
s Windows 8, pres ktery je povolen pfistup ke sdilené slozce nebo sdileni médii. Slozky pak Ize
prochazet a prehravat v radiu.

Poznamka: Nez zacnete tuto funkci pouzivat, ujistéte se, Ze je vas notebook pripojen ke stejné siti Wi-Fi jako
radio.

Streamovani hudby

+ Jakmile je server kompatibilni s UPnP/DLNA nakonfigurovan pro sdileni medidlnich soubor(i s radiem,
muzete zahdjit streamovani hudby.

«  Vhlavnim menu vyberte Média centrum a pak UPnP.

« Mduze trvat nékolik sekund, nez radio dokonci vyhledavani dostupnych server UPnP. Pokud nejsou
nalezeny zadné servery UPnP, zobrazi se Prazdny seznam.

«  Po Uspésném vyhledani UPnP serverd vyberte pozadovany server.

- Pristroj zobrazi kategorie médii dostupnych na UPnP serveru, napt. Hudba, Playlist atd.

«  Vyberte soubory, které chcete pifehravat.
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Rezim piehravani mlzete nastavit v menu Konfigurace > Nastaveni prehravani.

Mu;j playlist

Pro hudebni soubory UPnP si mlzete vytvorit vlastni playlist. Vyberte a zvyraznéte skladbu, kterou chcete
pridat do playlistu, stisknéte a podrzte knoflik Tune/Select nebo stisknéte a podrzte tlacitko OK na dalkovém
ovladaci, dokud se nezobrazi napis. Skladba bude pfidana do seznamu Miij playlist.

Smazat muj playlist
Odeberte vsechny skladby ze seznamu Miij playlist, abyste mohli pfipravit novy seznam skladeb.

Poznamka: Pokud mate k dispozici servery kompatibilni s DLNA, postupujte podle vy3e popsanych krokd a
prochazejte zvukové soubory ze zatizeni kompatibilniho s DLNA v radiu, které chcete prehravat.

FM RADIO

Zvolte FM radio a stisknéte OK, pokud se zobrazi moznost FM Skenovani a Ulozit FM stanice,
nebo pokud se zobrazi seznam prednastavenych FM stanic, zvyraznéte a vyberte stanici pro ©®
zahdjeni poslechu.

Tl 3, @m 11:06

FM Radio

<# FM 88.10MHz >
& FM 89.50MHz
&= FM 90.30MHz
& FM 92.10MHz
& FM 94.40MHz
&= FM 96.90MHz
i FM 97.60MHz

VVVVVYV

Béhem prehravani Ize stanici pfidat do seznamu oblibenych stisknutim tlacitka @@ nebo zobrazit dalsi
informace o rozhlasové stanici pomoci tlacitka ».

Poznamka: Zmény dostupnych stanic FM nebudou automaticky zahrnuty do seznamu dostupnych stanic bez
nového skenovani stanic. Chcete-li provést nové skenovani, prejdéte do nabidky Konfigurace >
FM nastaveni > FM skenovani.

Pro ru¢ni ladéni radia FM stisknéte knoflik Tune/Select, dokud se v pravém dolnim rohu displeje nezobrazi
néapis Ladéni. Pomoci tlacitek <€ a > nebo otacenim knofliku Tune/Select Ize po malych krocich (0,1 MHz)
zvysovat nebo snizovat frekvenci.

Rucni ladéni ukoncite dlouhym stisknutim knofliku Tune/Select.

Tail @ 14:30

FM 88.10MHz

CR1

skytune

< Preset 1 1/2 Tuning > 4 Ladéni

PREHRAVANI PRES BLUETOOTH

Pred zahdjenim pfenosu mezi zafizenim Bluetooth a rddiem musi byt obé zafizeni propojena.
Tento proces se nazyva ,parovani”. Rddio slouzi jako pfijimac pro pfijem streamované hudby z
mobilniho zafizeni.

Pokud jste se jiz dfive spojili se zafizenim Bluetooth, toto spojeni se automaticky obnovi, jakmile
jsou obé zafizeni v dosahu a na radiu je zvolen rezim Bluetooth. Parovani se nemusi opakovat. Tuto funkci vsak
muze byt nutné aktivovat v zatizeni Bluetooth.

. Stisknutim tla¢itka Domu zobrazite nabidku pro vybér riznych provoznich rezima.
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«  Pomoci tla¢itka vlevo/vpravo/nahoru/dolti na dalkovém ovladaci nebo otacenim tlacitka Tune/Select
zvolte BT streamovani a stisknutim tlacitka Tune/Select provedte potvrzeni.

«  Zapnéte zafizeni Bluetooth, ke kterému chcete radio pfipojit, a aktivujte zde rezim parovani. Zafizeni
vyhleda zafizeni Bluetooth v dosahu.

«  Po nalezeni radia se na displeji zafizeni Bluetooth zobrazi jeho nazev ECG RD 400 Cubo-XXXX (XXXX je
identifika¢ni kdd vaseho radia).

«  Vyberte radio v zafizeni Bluetooth.

- Spustte pfehravani na zatizeni Bluetooth.

«  Prehravani nyni probiha pomoci radia.

NASTAVENI BUDIKU 7.

N
Dilezité!
Chcete-li pouzivat funkci budiku, pfipojte radio k napéjeni, aby byl povolen pohotovostni rezim. @
Kdyz je radio zapnutg, stisknutim a uvolnénim tlacitka (1) ptepnéte radio do pohotovostniho
rezimu. Pohotovostni rezim je vypnut, pokud radio pouziva interni baterii.
«  Vhlavni nabidce vyberte polozku Budik nebo stisknéte tlacitko Alarm na dalkovém ovladaci.
«  Vyberte Budik 1 nebo Budik 2 a zvolte Zapnout.
«  Prinastaveni budiku postupujte podle pokynt privodce.
«  Prdvodce vas provede nize uvedenymi nastavenimi:

Cas
Nastaveni ¢asu budiku.

Zvuk
Jako zdroj budiku muzete zvolit Ton, Moje piredvolby nebo FM radio.

Opakovani
Budik si muZete naplanovat podle svého prani - kazdy den, jednou nebo vice dni.

Hlasitost budiku

Hlasitost budiku upravite podle svych predstav otacenim knofliku Tune/Select nebo tlacitek A/¥ na dalkovém
ovladaci.

Délka budiku

Nastavte dobu trvani budiku z pfednastavenych moznosti v rozmezi 15 az 180 minut. Po uplynuti zvolené doby

se radio prepne do pohotovostniho rezimu.

«  Podokoncenivyse uvedenych nastaveni stisknéte tlacitko € pro ukonceni a ujistéte se, ze je budik zapnuty.
Pokud je aktivovan, zobrazi se na displeji ikona budiku.

Zastaveni budiku/aktivace funkce Odlozit

Kdyz se budik spusti, stisknutim tla¢itka (}) budik zastavite nebo stisknutim tla¢itka Tune/Select aktivujete
funkci Odlozit.

Po aktivaci funkce Odlozit se budik na 9 minut ztlumi a po uplynuti ¢asu se znovu rozezni. Tento postup mizete
opakovat vicekrat. Chcete-li funkci Odlozit zrusit, stisknéte tlacitko Q)
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Tull [, 3, () 12:09 am
Snooze

9:00

Press POWER to stop

Cestina I

CASOVAC

Casova¢ mUzete nastavit tak, aby se po uplynuti nastaveného ¢asového limitu ozval alarm a to
v rozsahu 0-99 hod, 0-59 min a 00-59 sekund.

Na domovské strance zvolte Casovaé. V menu nastavte pozadovany ¢as a potvrdte. Postupujte
dle instrukci na displeji.

Poznamka: Casova¢ je funkéni pouze v pfipads, Ze je radio zapnuto. Pfepnutim do pohotovostniho rezimu se
odpocitavani zastavi. Pro jeho opétovné spusténi je zapotrebi odpocitdvani znovu spustit v rezimu
Casovace viz vyse.

NASTAVENi CASOVACE VYPNUTI z

4
Nastavte ¢asovac tak, aby se radio vypnulo po uplynuti zvolené doby v rozsahu 15 minutaz 180 [
minut.

Stisknutim tlacitka Z2° na dalkovém ovladaci nastavte ¢asovac. Pokud je ¢asovac nastaven, na
displeji se zobrazi ikona.

Budik Casovac vypnuti
Tl 1,1, 2%, 11:07
Internet Radio
< Skytune >
Search(Skytune) >
History >

KONFIGURACE

Zde najdete kompletni nastaveni / moznosti, které jsou k dispozici pro konfiguraci vaseho radia.
Na domovské obrazovce prejdéte na polozku Konfigurace. Stisknéte tlacitko Tune/Select nebo
OK na dalkovém ovladaci a zobrazi se seznam dostupnych moznosti.

Sit

Moznosti sité

- Stale zapnuty: Funkce WLAN zUstava zapnuta (rychlejsi pfistup pfi pfepinani z jinych rezimi radia).

+  Automatické vypnuti za 30 sekund: Funkce WLAN se pfi nepouzivéni vypne po 30 sekundach (kvuli
Uspofre energie).
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Wi-Fi kanaly

Ne vsechny kanély Wi-Fi jsou dostupné ve vsech zemich. Mezi jednotlivymi zemémi mohou existovat rozdily.
Proto je nutné zvolit kanaly WiFi, aby bylo zajisténo uspokojivé fungovani Wi- Fi.

Kanaly jsme jiz nastavili podle pozadavku v riznych zemich. Chcete-li ziskat spravny kanal, vyberte ze seznamu
zemi, ve které pobyvate.

- Pridat/odstranit AP

- Pripojit se k WiFi: Vyhleda seznam routerd v okoli.

- Pridat AP (WPS tlacitko): Tuto moznost zvolte pro pfipojeni smérovace Wi-Fi prostiednictvim WPS, pokud
je smérovac vybaven tlacitkem WPS.

- Pridat AP(SmartConfig): Tuto moznost vyberte, chcete-li sit W-Fi konfigurovat pomoci chytrého telefonu
prostiednictvim aplikace. Je k dispozici v obchodé s aplikacemi pro iOS a Android. Vyhledejte a nainstalujte

aplikaci,EspTouch” .

(estina

Pripojte chytry telefon k siti Wi-Fi, ke které bude radio pfipojeno. Pro lepsi Uspésnost se doporucuje umistit
radio do vzdalenosti 2 metrG od routeru.

Postupujte podle nasledujicich krokd:

1. Vradiu prejdéte do nabidky Konfigurace > Sit > Pridat/odstranit AP > Pfridat AP (SmartConfig) a
stisknéte tlacitko OK pro nastaveni.

2. Spustte aplikaci ve vasem telefonu.

3. Nazev SSID (sité Wi-Fi) se zobrazi takto:

16:58 7 wll T .
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G
BSSID: 6c:b0:ce:20:9b:18

Password:
Device count: 1

Broadcast Multicast

4. Zadejte heslo sité.
5. Klepnéte na,Multicast” a poté na,Confirm” a dokoncete.
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17:00 wll T |
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G

BSSID: 6c:b0:ce:20:9b:18

Password: 238343832

Device count: 1

Broadeast

The device is connected after startup
Please make sure the network is 2.4G
The device only supports 2.4G

[ ] 2

APP-v1.3.2 / SDK-v0.3.7.0

6. Radio se zacne pripojovat k siti a po Uspésném pfipojeni k siti se zobrazi zprava ,Pfipojeni k WIFI
Uspésné”.

«  Odstranit WiFi sit: Pokud jste jiz pfidali smérovac a chcete jej odebrat, vyberte tuto moznost.

Poznamka: Pii nastavovani se vzdy priblizte do vzdalenosti 2 metri od smérovace Wi-Fi.

AP:[]

Pokud jste do radia pridali vice nez jeden smérovac a chcete pfepnout najiny, vyberte tuto moznost pro zménu.
WiFi signal

Zobrazuje silu signalu Wi-Fi routeru Wi-Fi, jak ji pfijima radio. Uroven signalu niz3i nez -70 dBm je obvykle slabsi,
a pokud ovliviiuje pfijem vaseho radia, mozna bude tfeba optimalizovat umisténi routeru nebo zkontrolovat
pfipadny problém samotného routeru.

IP
Vychozi nastaveni IP je Dynamicky . Podle stavu sité mlzete pfepnout na Staticky.

DNS
Vychozi nastaveni DNS je Dynamicky . Podle stavu sité muZzete pfepnout na Staticky.

Datum a cas
Po dokonceni pripojeni k internetu radio automaticky nastavi mistni ¢as. Pokud chcete provést ru¢ni nastaveni,
zménte je pomoci nasledujicich moznosti:

Casova zéna

- Automatické nastaveni ¢asové zény: Tato moznost je nastavena jako vychozi.

+  Manualni nastaveni ¢asové zony: Tuto moznost vyberte, pokud chcete nastavit cas v jiné oblasti. Vyberte
a zvyraznéte pozadovany region/mésto a potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Ve spojeni s NTP (pouziti Casu ze sité) a DST (zimni/letni ¢as) se nastavi automaticky, pokud se rozhodnete
pouzivat cas ze sité (NTP).

Nastavit casovy format
Vlyberte si 12hodinovy nebo 24hodinovy format.
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Nastavit format data

Zvolte jednu z téchto moznosti:
« den-mésic - rok (DD/MM/RRRR)
«  mésic - den - rok (MM/DD/RRRR)

Nastavit styl hodin
Zvolte jednu z moznosti: Digitalni nebo Analogové hodiny

Nastaveni zimniho/letniho ¢asu (DST)
Zapnéte nebo vypnéte.

NTP (pouzit cas ze sité)

Protokol NTP je urcen k synchronizaci hodin zafizeni s ¢asovym serverem. Vase radio bude ve vychozim
nastaveni synchronizovat ¢asovy server pfi kazdém zapnuti a pfipojeni k internetu. Tim je zajisténa velmi
vysoka presnost hodin radia. Zadanim adresy URL mUizete zménit pouziti jiného ¢asového serveru (viz nize
server NTP). Pokud nechcete, mlizete zvolit moznost,Nepouzivat ¢as ze sité"

Pokud se rozhodnete nepouzivat NTP pro synchronizaci hodin, zvyraznéte NTP a stisknutim tlacitka OK
provedte zménu. V nabidce se objevi polozka Nastavit datum a cas. Vyberte ji a upravte datum a cas podle
svych pozadavka.

Server NTP

Protokol NTP je urcen k synchronizaci hodin zafizeni s ¢asovym serverem. Zde je zobrazen server pouzivany
pro radio.

Nastavit ¢cas zFM
Zapnéte nebo vypnéte.

Language (Jazyk)

Vychozim jazykem je angli¢tina, dalsi jazyky si mlizete zvolit podle svych preferenci.

Prejdéte pomoci tlacitek A/¥ na déalkovém ovladaci nebo knofliku Tune/Select na polozku s pfiznakem a
stisknéte tlacitko OK. Zvyraznéte pozadovanou volbu a stisknutim tlac¢itka OK vyberte pozadovany jazyk.

K dispozici je anglictina, francouzstina, Spanélstina, italstina, némcina, nizozemstina, polstina, rustina, cestina,
madarstina, slovenstina, rumunstina, chorvatstina a zjednodusena ¢instina.

FM nastaveni
Moznosti vybéru oblasti FM, vyhledavani stanic FM pro vytvoreni seznamu stanic a zobrazeni seznamu stanic.
Lokalni radio
Rédio je ve vychozim nastaveni nastaveno tak, aby automaticky detekovalo rozhlasové stanice ve vasi lokalité
prostfednictvim internetového pfipojeni a tyto stanice byly dostupné stisknutim tlacitka Local na dalkovém

ovladaci. Pokud chcete, mGzete nastavit i jiny region. Zvyraznéte Lokalni radio a stisknéte tlacitko OK. Chcete-
li zménit nastaveni regionu, zvolte moznost Manualni nastaveni lokalniho radia.

Nastaveni pirehravani
Slouzi k nastaveni rezimu prehravéni v ramci streamovéni kompatibilniho s UPnP/DLNA: Opakovat vse,
Opakovat jednou, Nahodné a Klasicky.

Po zapnuti

Pokracovat, jakmile je pfipraveno
Tato hodnota je nastavena ve vychozim nastaveni. Pii dalSim zapnuti radia se obnovi prehravani naposledy
prehravané stanice.
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Zustat v hlavni nabidce

Tuto moznost vyberte, pokud chcete, aby radio pfi pfistim zapnuti zlstalo na domovské obrazovce a nic
nepiehravalo.

Automaticka uspora energie
Nastaveni ¢asového limitu, po jehoz uplynuti dojde k automatickému pirechodu do pohotovostniho rezimu v -
pfipadé, Ze radio nepouziva.

Jas displeje

Uroven podsviceni displeje mizete nastavit podle svych predstav. K dispozici jsou dvé nastaveni: Rezim a
Uroven

Cestina

Méd - normalni nebo spofic¢ energie
« Normalni: displej zlstane po celou dobu na stejné Urovni jasu bez ztlumeni.
- Spofric energie: pokud s radiem neprovedete Zadnou operaci, displej se po 20 sekundach ztlumi.

Uroven

« Jas: Slouzi k nastaveni Urovné jasu v normalnim rezimu.
« DIM: Slouzi k nastaveni Urovné jasu v rezimu spofice energie.

Jas displeje v pohotovostnim rezimu

Jas displeje v pohotovostnim rezimu lze nastavit rucné otdcenim oto¢ného ovladace Tune/Select nebo
stisknutim tlacitekA/V¥ na dalkovém ovladaci. Pokud do 20 sekund neprovedete Zadnou akci, obnovi se
hodnota jasu nastavena v nabidce Konfigurace.

EQ (Ekvalizér)

Lze nastavit ekvalizér pro rtizné hudebni Zanry.

Doba vyrovnavaci paméti

Nékdy muize dochéazet k nerovnomérnému piehravani internetového radia. K tomu muze dojit, pokud je
pfipojeni k internetu pomalé nebo dojde k pretizeni sité. Pro zlepseni situace mUlzete zvolit delsi vyrovnavaci
pamét, abyste pred zahajenim piehravani ziskali nékolik sekund radiového proudu.

Vlychozi hodnota je 2 sekundy. Pokud davate prednost delsi vyrovnavaci paméti, mizete zvolit 5 sekund.

Cooking timer

Nastaveni funkce Casovac.

«  Volume (hlasitost): slouzi k nastaveni hlasitosti signalu

- Duration (délka trvani): Slouzi k nastaveni délky trvani zvukového signdlu v pfipadé, Ze neni ukoncen
manualné. Po uplynuti zvolené doby dojde k automatickému ukon¢eni zvukového signélu.

Informace

Zobrazeni sitovych a systémovych informaci o radiu.

Pro spravu sluzby Moje predvolby a ovlddani hlasitosti radia mlizete pouzit pocitac. Zadejte IP adresu
(naleznete ji v menu Konfigurace > Informace > Informace o siti > IP) do prohlizece na PC a na zobrazené
strance provedte pozadované Upravy sluzby Moje predvolby. Radio i PC musi byt pfipojené na stejné WiFi siti.

Aktualizace softwaru

Cas od ¢asu mize dojit k vydani softwaru pro aktualizaci funkci radia. Pravidelné kontrolujte aktualizace, aby
vase radio bylo vzdy aktudlni s nejnové;jsim softwarem.

Obnovit do vychoziho nastaveni

Resetovanim mUzete vymazat viechna nastaveni a vrétit se k vychozimu nastaveni.
Poznamka: Po provedeni resetovani se vymazou viechny predvolby stanic, nastaveni a konfigurace.
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DALKOVE OVLADANI PRES PC/ CHYTRY TELEFON

Ladéni internetovych radii a sprava oblibenych polozek
Vyzkousejte si snadny zpuUsob ovladani ladéni internetovych

rozh

lasovych stanic a spravu seznamu oblibenych stanic

prostrednictvim webového prohlizece pocitace nebo chytrého
telefonu.
Podporovanymi prohlizeci jsou Internet Explorer a Chrome.

Pripojte pocitac nebo chytry telefon ke stejné siti Wi-Fi jako
radio.

Prejdéte na web www.skytune.net.

Na domovské strance kliknéte na,Browse / Search”
Prochazeni nebo zadéani nazvu pro vyhledani rozhlasového
kanélu, zobrazi se seznam internetovych rozhlasovych
kanald.

Kliknéte na symbol @@:

Result for Searching 'dance’

1.fm 90's 1.fm Dance 101.RU - Club 101.RU -
Dance One Dance Russian Dance

IR

Ladéni internetovych radii a sprava oblibenych polozek
Zobrazi se vyzva, zda chcete ,Pridat oblibené” nebo ,Poslouchat stanici” Zadejte IP adresu radia viz nize:
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SKYTUNE

Internet Radio
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http://www.skytune.net

Add Favourite / Listen to Station

Which operation do you want to apply to the station ?

1.fm Dance One i

® Add station to my radio device favourite i

Listen to station on my radio device

Please enter your radio device's IP below.

IP adresu v radiu zobrazite jednim z téchto zpUsobu:

«  Na dalkovém ovladaci stisknéte tlacitko Info, zvolte moznost Informace o siti a prejdéte na polozku IP
pro zobrazeni IP adresy.

«  Vradiu se vratte do hlavniho menu. Pfejdéte do nabidky Konfigurace > Informace > Informace o siti >
IP.

Vyberte moznost Poslouchat stanici, kliknéte na tlacitko Odeslat a radio prepne prehravani kanélu a ve

webovém prohlizeci se zobrazi stranka My favourite (Moje piredvolby).

Poté muzete prehravanou stanici pridat do oblibenych nebo spravovat seznam pomoci dalSich moznosti

Uprav. Veskeré zmény se okamzité synchronizuji s radiem.
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Ladéni internetovych radii a sprava oblibenych polozek

Channiel Hame

MY FAVOURITE

DJ AAM Radio FM

arren

Charnsl Name

Country Radio Switzerar |******
Bigbeat ™™

. |24Radio Switzerdand
\AFN American Freedom  |****

. |Energy Berlin httpHenergyradio de/bremen
MP3 Pro http:/iwvew. katrafm com/katrafm_mp3pro.m?
2 http:/fveww. ultranet. biz/ve gasandanski.m3u
stream 2 http:/lindowsradio.com:8600/listen.pls

. |aac 128 http: /i io.com:8100/bi aac
Seoul Shoutcast lhttp:/fyp.shoutcast Isbi i i

EEEEEEEEEEE
FEEREREEEE

FF

=
3

5

s EERERFEREE

e s

Radiovy kanal muzete pridat také manualné, pokud znate adresu URL streamu s nasledujicim formatem:
1. Format zvuku: MP3, AAC, AAC+

Formaty streamu: Shoutcast, Icecast (HTTP, HTTPS) a HLS

2.
3. Formaty playlista: PLS, M3U
4. Vzorkovaci frekvence: 44,1 kHz a 48 kHz

58

eca



ODSTRANOVANI POTIZi

Problém

Pricina

Reseni

Nelze se pfipojit k
siti Wi-Fi

Vypnutad sit

« Ovérte, Ze pocitac pfipojeny pres Wi-Fi nebo
ethernetovy kabel ma pfistup k internetu (tj.
muze prochazet web) prostfednictvim stejné
sité.

«  Zkontrolujte, zda je k dispozici server DHCP
nebo zda jste na radiu nakonfigurovali
statickou IP adresu.

«  Zkontrolujte, zda bréna firewall neblokuje
zadné odchozi porty. Radio potiebuje
minimalné pfistup k portiim UDP a TCP
80,443 a 8008 a k portu DNS 53.

Smérovac omezuje pristup k
uvedenym adresam MAC

Ziskejte adresu MAC z nabidky Konfigurace

> Informace > Informace o siti > Wi-Fi MAC
a pridejte ji do seznamu povolenych adres na
pfistupovém bodu.

Poznamka: Radio ma samostatné adresy MAC
pro kabelové a bezdratové sité.

Nedostatecna sila signélu
Wi-Fi

«  Zkontrolujte vzdalenost od smérovace a
zjistéte, zda se pocitac v tomto misté mlze
pfipojit k siti.

«  Optimalizujte vzdalenost umisténi
smérovace.

Neznama metoda sifrovani.

Zménte metodu sifrovani ve smérovaci. Radio
podporuje protokoly WEP, WPA, WPA2.

Brana firewall branici
pfistupu.

Windows Media Player:
Lisi se - firewally jinych vyrobct mohou
vyzadovat konfiguraci pro UPnP.

Radio se Uspésné pfipoji
k siti, ale neni schopno
prehravat konkrétni
stanice.

«  Stanice v tuto denni dobu nevysila
(nezapomerite, ze se mlze nachéazet v jiném
¢asovém pasmu).

«  Kserveru rozhlasové stanice se snazi pfipojit
prilis mnoho lidi a kapacita serveru neni
dostatecna.

«  Stanice dosahla maximalniho povoleného
poctu soucasnych posluchacd.

«  Odkaz v radiu je zastaraly. Aktualizace
odkazu se provadi pravidelné. Aktualizovany
seznam stanic ziskdte z nabidky Stanice
internetového radia > Skytune. Pokud
konkrétni stream stdle nefunguje, kontaktujte
nas nebo ptipad nahlaste spole¢nosti
Skytune.

Zadny zvuk.

«  Nastavte uroven hlasitosti externiho
napéjeného reproduktoru.

«  Zkontrolujte, zda je zapnuto napajeni
externiho reproduktoru.
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Radio zamrzlo nebo Provedte resetovani nasledujicim zplsobem: Na
nereaguje. radiu stisknéte soucasné tlacitka (1) a 4, dokud se
radio nevypne (obrazovka je prazdnd), a poté obé

tlacitka uvolnéte.

B UZITECNE TIPY

(Cestina

Pokud internetové radio neustale obnovuje vyrovnavaci pamét rozhlasové stanice:
Internetové radio prendsi data z rozhlasové stanice prostfednictvim Sirokopasmového pfipojeni, pokud je v
sirokopasmovém piipojeni vysoka chybovost nebo je pfipojeni prerusované, zplsobi to, Ze se internetové
radio pozastavi, dokud se spojeni znovu nenavaze a nepfijme dostatek dat pro opétovné spusténi prehravani.
Pokud se vase internetové radio stéle zastavuje, zkontrolujte modem DSL, zda nedochézi k vysoké chybovosti
nebo odpojovani Sirokopasmové linky. Pokud mate tyto problémy, musite se obrétit na svého dodavatele
sirokopasmového pripojeni.

Co je to vyrovnavaci pamét?

Pi prehravani streamu si internetové radio/medidini pfehravac pred zahdjenim prehravani stahne malou ¢ast
streamu. Slouzi k vyplnéni pfipadnych mezer v datovém toku, které mohou vzniknout, pokud je internet nebo
bezdratova sit obsazena.

Internetové radio béhem poslechu streamuje hudebni data z pocitace. Pokud dojde k zablokovani streamu
nebo pretizeni internetu béhem prenosu, mize dojit k preruseni/ naruseni kvality pfehravani. Pokud se tak
stane, zkontrolujte rychlost internetového pfipojeni - musi byt vyssi nez rychlost streamd.

Radio funguje, ale nékteré stanice nelze prehrat.

Problém muze byt zplisoben jednou nebo vice z nasledujicich pricin:

«  Rozhlasova stanice jiz nevysila.

+  Rozhlasova stanice dosahla maximalniho povoleného poctu soucasnych posluchaca.

«  Rozhlasova stanice zménila usporadani vysilani a odkaz jiz neni platny.

«  Rozhlasova stanice nevysila v danou denni dobu (ne viechny stanice vysilaji 24 hodin denné).

« Internetové pfipojeni mezi vasim radiem a serverem rozhlasové stanice je pfilis pomalé nebo nestabilni na
to, aby podporovalo rychlost pfenosu dat.

TECHNICKE UDAJE
Model B.BOLD 3200 Cubo
Vstupni napajeni 5V=15A
Napajeci napéti 100-240V ~ 50/60 Hz
Bezdratova sit IEEE 802.11b/g/n
Frekvence bezdratové sité 2412-2484 MHz
Vykon bezdratového pfenosu Typicky pfenosovy vykon 14 dBm (72,2 Mb/s); 20
dBm (rezim 11b)
Bezpecnostni protokol WEP/WPA/WPA2
Verze Bluetooth Kompatibilni s V4.2 BR/EDR
Frekvence Bluetooth 2,4 GHz
Dosah Bluetooth 10 metr( (ptima viditelnost)
Frekven¢ni rozsah FM 87,5-108 MHz
Vestavéna lithium-iontova baterie 3,7V, 2000 mAh
Zvukovy vystup Stereofonni  sluchatkovy konektor 3,5 mm,
stereofonni linkovy vystup
Rozméry piistroje 180 x 110X 105 mm (S x H x V)
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| Ovlada¢é 2x baterie AAA 1,5V (neni soucasti baleni)
CISTENI A UDRZBA
Ujistéte se, Ze je pred cisténim pfistroj zcela vypnuty. Povrch pfistroje cistéte lehce navlh¢enym hadfickem.

Nepouzivejte Cistici pfipravky obsahujici alkohol, amoniak nebo brusné ptisady. Na pfistroj nebo v jeho
blizkosti nepouzivejte Cistici spreje.

VYUZITi A LIKVIDACE ODPADU

Balici papir a vinita lepenka - odevzdat do sbérnych surovin. Piebalové folie, PE sacky, plastové dily - do
sbérnych kontejnert na plasty.

LIKVIDACE VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni (plati v ¢lenskych zemich EU a dal3ich
evropskych zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadu)

Vyobrazeny symbol na produktu nebo na obalu znamend, ze s produktem by nemélo byt
naklddano jako s domovnim odpadem. Produkt odevzdejte na misto uréené pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravnou likvidaci produktu zabranite negativnim vlivim

na lidské zdravi a zivotni prostiedi. Recyklace materidlG prispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Vice I
informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne obecni ufad, organizace pro zpracovani 08/05
domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti a problematiky tézkych kovi v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Timto K+B Progres, a. s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ECG B.BOLD 3200 Cubo je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU Prohlaseni o shodé je k dispozici na internetové adrese: www.ecg-electro.eu.

Néavod k obsluze je k dispozici na webovych strankach www.ecg-electro.eu.
Zména textu a technickych parametrd vyhrazena.
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INTERNETOVE A FM RADIO

BEZPECNOSTNE POKYNY

Citajte pozorne a uschovajte na buducu potrebu!

BEZPECNOSTNE POKYNY

Varovanie: Bezpecnostné opatrenia a pokyny uvedené v tomto ndvode nezahfnaju véetky mozné podmienky
a situacie, ku ktorym moéze dojst. Pouzivatel musi pochopit, Ze faktorom, ktory nie je mozné zabudovat
do Ziadneho z vyrobkov, je zdravy rozum, opatrnost a starostlivost. Tieto faktory teda musia byt zaistené
pouzivatelom/pouzivatelmi pouzivajucimi a obsluhujicimi toto zariadenie. Nezodpoveddme za 3$kody
sposobené pocas prepravy, nesprdvnym pouzivanim, kolisanim napatia alebo zmenou ¢i Upravou akejkolvek
Casti zariadenia. Aby nedoslo k vzniku poziaru alebo k Urazu elektrickym pradom, mali by sa pri pouzivani
elektrickych zariadeni vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane tychto:

62

Pouzivajte iba prislusenstvo odporuc¢ané vyrobcom.

V pripade zapojenia do elektrickej siete pomocou adaptéra dodrzujte tieto opatrenia:

«  Pouzivajte vyhradne adaptér OBL-0501500E dodavany s produktom.

«  Pristroj odpojte od elektrickej siete pocas burky, pred udrzbou, ak ho nebudete dlhsie pouzivat, ak
nefunguje pristroj spravne a ak je pristroj poskodeny (napr. pAdom na zem).

«  Ako ochrana pred poziarom alebo Urazom elektrickym prddom nepretazujte sietové zasuvky,
nepouzivajte predlZovacie privody ani zasuvky integrované do inych zariadeni.

Nesnazte sa opravovat pristroj sami.

Vsetky servisné zasahy zverte kvalifikovanému servisnému technikovi.

Predovsetkym za nasledujucich podmienok odpojte tento vyrobok od sietovej zasuvky a obratte sa na

kvalifikovany personal:

«  Doslo k vniknutiu kvapaliny alebo cudzich predmetov do vyrobku alebo bol vyrobok vystaveny dazdu
alebo inym kvapalindm.

« Ak vyrobok nepracuje normélne podla tohto ndvodu. Pouzivajte iba ovlddacie prvky opisané v
navode, nespravne nastavenie inych ovladacich prvkov moéze viest k poskodeniu a ¢asto vyzaduje
rozsiahly zasah kvalifikovaného technika na obnovenie normalnej ¢innosti pristroja.

. POZOR: NEODOBERAJTE KRYT SPOTREBICA, HROZi URAZ ELEKTRICKYM PRUDOM. VYROBOK
NEOBSAHUJE ZIADNE POUZIVATELSKY OPRAVITELNE DIELY, OBRATTE SA NA AUTORIZOVANY
SERVIS.

Batérie k dialkovému ovladacu (nie su priloZzené):

«  Batérienevystavujte nadmernémuteplu, napriklad priamemusinku, ohriua podobne.Nebezpecenstvo
vybuchu a poranenia.

- Batérie vymienajte iba za batérie rovnakého typu (2x AAA batérie 1,5 V) a dodrzujte spravnu polaritu.
V opa¢nom pripade hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

- Pravidelne ich kontrolujte, aby nevytiekli. Hrozi nebezpecenstvo poleptania koze a poskodenia
pristroja.

Pristroj je uréeny na bezné vnutorné prostredie.

Pristroj nepouzivajte v blizkosti vody a na vlhkych miestach, napriklad v blizkosti bazéna, vane,

kuchynského drezu, vo vlhkej pivnici, v pracovni a podobne. Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej

alebo striekajucej vode, na spotrebi¢ nekladte nddoby naplnené tekutinami.

Pristroj nevystavujte pésobeniu zdrojov tepla, ako su radiatory, kurenie, alebo iné spotrebice produkujuce

teplo, napriklad zosiliovace. Nevystavujte ho priamemu slne¢nému Ziareniu alebo otvorenému ohriu.

Ventila¢né ani iné otvory nezakryvajte ani do nich nezasuvajte Ziadne predmety. Hrozi riziko Urazu alebo

poskodenia pristroja.

Zaistite minimalnu vzdialenost 10 cm od inych predmetov na spravne vetranie.

Po premiestneni vyrobku z chladu do teplého prostredia sa vnutri zrazi voda, ktord méze sposobit

nefunkénost a poskodenie vyrobku. Preto v takejto situacii nechajte asi hodinu vyrobok nepouzivany v

teple, aby sa vlhkost odparila.

Zmeny alebo modifikacie, ktoré nie su vyslovne schvélené zodpovednym organom, moézu viest k strate

opravnenia pristroj pouzivat.

Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.

UPOZORNENIE: Aby sa zabranilo moznému poskodeniu sluchu, vyvarujte sa dlhodobého pocuvania pri

vysokej hlasitosti. Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel moéze viest k poskodeniu sluchu.
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NEBEZPECENSTVO pre deti: Deti sa nesmu hrat s obalovym materidlom. Nenechajte deti hrat sa

s plastovymi vreckami. Nebezpecenstvo udusenia.
Do not immerse in water! - Neponarat do vody!

POPIS
; ‘ D
909 0
|
I |
9 101234 5 6 7 8 11 121314
1. O / Stla¢enim zastavite / Pokracujete v prehravani
Stlacenim a podrzanim tlac¢idla radio zapnete/ rozhlasového kandlu / Ota¢anim upravujete
vypnete. Uroven hlasitosti.
Stlatenim a uvolnenim prepnete radio do 6. @@
pohotovostného  rezimu / aktivujete ho Stla¢enim a podrzanim tla¢idla pridate stanicu
(pohotovostny rezim je aktivovany iba vtedy, ked' do oblibenych. Stlacenim vyvoldte zoznam
je pripojené napajanie. Pri napdjani z batérie sa oblubenych poloziek.
radio vypne.) 7. Tlacidla predvolieb 1 -3
2. 4 Predvolba troch najoblubenejsich stanic. Stlacte
Spat na predchadzajucu ponuku / ukazovatel a podrzte tlacidlo na uloZenie predvolby. Kratkym
vlavo. stla¢enim predvolbu vyvoldte.
3. M@ 8. Farebna obrazovka TFT 2,4"
Navrat na domovsku obrazovku / Névrat na 9. Reproduktor
obrazovku prehravania. 10. Infracerveny senzor
4. » 11. Konektor USB na pripojenie kabla USB-C na
Ukazovatel vpravo / Vstup do ponuky nabijanie batérie
Uprav zoznamu oblubenych / Zobrazenie hodin 12. Linkovy vystupny konektor 3,5 mm
a informacii o radiu na obrazovke prehravania. 13. Sluchadlovy konektor 3,5 mm
5. Koliesko Dial/Select 14. LED indikator stavu nabitia batérie

Otécanim sa posuvate v ponuke nahor/nadol /
Vyberate moznosti ponuky / Stla¢enim potvrdite

Obsah balenia

Internetové radio

Napajaci zdroj

Dialkové ovladanie (bez batérii)
Pouzivatelska prirucka
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Slovencina I

Dialkovy ovladac

1. () : Stlacenim prepinate medzi pohotovostnym rezimom a prevadzkou

2. o4 :Stimenie

3. 0-9:Ciselné zadanie / znaky pre heslo do Wi-Fi.

4. (@ Ulozenie aktualne prehravanej stanice do Oblubenych.

5. A:Kurzornahor.

6. <«:Kurzor vlavo / spat do predchadzajlicej ponuky.

7. 12 :Tlacidlo budenia

8. zz=:Casovac vypnutia.

9. Mode: Prepinanie medzi reZimami radia.

10. 44 : Domov

11. l4d : Predchadzajuca stanica na zozname / predchddzajuca skladba
v medialnych zdrojoch.

12. Local: Pristup k zoznamu miestnych stanic (miestna oblast nastavena
v ponuke Konfiguracia).

13. @& : Otvorenie zoznamu Obltbenych.

14. OK: potvrdzovacie tlacidlo.

15. P :Kurzor doprava.

16. ¥ :Kurzor nadol.

17. W+ : Zvysenie hlasitosti.

18. #{=: Znizenie hlasitosti.

19. EQ: Ekvalizér

20. PP} : Nasledujuca stanica na zozname / nasledujuca skladba v zdrojoch
médii.

21. DIl : Prehravanie/pauza pre zdroje médii, prehrdvanie/zastavenie pre
internetové radio.

22. Dimmer : Vstup do ponuky Svietivost displeja na nastavenie svietivosti (o) (e meMsg;
displeja. B N N

23. Info : Rychly pristup do ponuky Siet a Systémové informacie.

Ako zadat heslo pre bezdrétovu siet

Pomocou dialkového ovladaca

Na alfanumerickej klavesnici opakovanym stlacenim tlacidla prechadzajte znaky
priradené jednotlivym tlac¢idlam. Pozri nasledujuci zoznam.

Ak chcete zadat znak, zvyraznite ho a stlacenim tlacidla OK potvrdte a zadajte dalsi znak. Ked' dojdete na
posledny znak hesla, stlacte a podrzte tlacidlo OK na dokoncenie zadania.

Tlacidlo 1: 1 a 3pecialne znaky !@#$%A&*()_+[1{};:"\|,./<>?
Tlacidlo 2: 2ABCabc

Tlacidlo 3: 3DEFdef

Tlacidlo 4: 4GHIghi

Tla¢idlo 5: 5JKLjkl

Tlac¢idlo 6: 6MNOmno

Tlacidlo 7: 7PQRSpqrs

Tlacidlo 8: 8TUVtuv

Tlacidlo 9: 9WXYZwxyz

Tlacidlo 0: 0

Pomocou ovladacieho tlacidla na radiu

Pomocou gombika Tune/Select prechadzajte znaky, zvyraznite ich a stlacenim gombika Tune/Select potvrdte
a zadajte dalsi znak. Ked' doéjdete na posledny znak hesla, stlacte a podrzte gombik Tune/Select na potvrdenie
a dokoncenie zadania.
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Poznamka: Heslo rozlisuje velké a malé pismend. Viac informacii o nastaveni hesla najdete v kapitole
»Nastavenie siete Wi-Fi”.

SKOR AKO ZACNETE

Uistite sa, Ze mate pripravené nasledujice polozky:

«  Mate Sirokopasmové pripojenie na internet.

«  Bezdrétovy Sirokopasmovy smerovac je Uspedne pripojeny na internet. Radio podporuje bezdroétové
pripojenie B, G a N (bezdrétovy router N je mozné pouZzit aj s nastavenim na B alebo G). Poznate kéd/heslo
pre Sifrovanie dat WEP (Wired Equivalent Privacy) alebo WPA (Wi-Fi Protected Access). Spravne heslo treba
zadat po pripojeni radia k bezdrétovému smerovacu na pripojenie k sieti. Ak nepoznéate kod/heslo, obratte
sa na osobu/technika, ktory vam nastavil smerovac/siet.

«  Radio moze pracovat prostrednictvom bezdrétového sietového pripojenia (pripojenie Wi-Fi).

ZACINAME

Rédio je napdajané zabudovanou litiovou batériou. Kabel USB je stcastou balenia vyrobku.

Stla¢enim a podrzanim tlacidla (1) zapnite napajanie.

Ak chcete radio vypnut, stlacte a podrzte rovnaké tlacidlo.

Pohotovostny rezim je aktivovany iba v pripade, Ze je pripojené napajanie, a to s cielom vyuzit funkciu budenia.
Pripojte napajaci zdroj k radiu, stla¢te a podrzte tlacidlo (1) a zapnite ho. Dal3im stlacenim tlacidla (1) prepnete
radio do pohotovostného rezimu.

Nabijanie batérie

Uroven nabitia batérie mézete skontrolovat na radiu.

V hornom riadku obrazovky sa zobrazuje indikator napdjania batérie @m. Ked' je batéria vybitd, indikator
batérie stale blika ako pripomienka nabit batériu.

Ak chcete batériu nabit, pripojte zastrcku USB-C do konektora, ktory sa nachddza na zadnej strane radia,
druhy koniec pripojte k zdroju napéjania 5V OUT (menovity elektricky prud je minimalne 1 A alebo vy3si), LED
didda na zadnej strane radia sa rozsvieti ¢erveno a indikuje, Ze sa batéria nabija. Na obrazovke sa zobrazi ikona
nabijania ' .

Po dokonceni nabijania sa kontrolka LED na zadnej strane zmeni na zelenu a ikona na obrazovke sa zmeni na
’. Znamena to, Ze radio je pripojené k napdjaniu.

Poznamka: Nabijanie moze trvat ovela dlhsie, ak pocas nabijania hra radio.

Nastavenie siete

Pripojenie na internet je mozné nastavit prostrednictvom bezdrétovej siete (Wi-Fi).

Rédio vyzaduje Sirokopdsmové pripojenie na internet.

« Na domovskej obrazovke vyberte Internetové rozhlasové stanice. Pri prvom pouziti zvolte moznost
Skytune a stlacenim tlacidla < alebo otacanim gombika Tune/Select potvrdte Konfigurovat siet? >
ANO.

Configure Network?
<Yes> No

«  Vyberte zo zoznamu IN AP Pridanie/odstranenie pomocou tlacidla Tune/Select a nasledne zvolte
Pripojenie k WiFi:
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Add/Remove AP

AP:[ ]

Add AP

Remove AP

«  Zacne vyhladédvanie dostupnych sieti Wi-Fi. Prejdite na siet a stlacte OK na dialkovom ovladaci alebo
tlacidlo Tune/Select na potvrdenie. Ak je vasa siet Wi-Fi chranena heslom, radio vas vyzve na zadanie
pristupového hesla. Pozri kapitolu,Ako zadat heslo pre bezdrotovu siet” vyssie.

Poznamka: Heslo rozlisuje velké a malé pismena. Ak heslo nepoznate, obratte sa na toho, kto siet nastavil.

«  Po uspe$nom pripojeni k sieti Wi-Fi sa kratko zobrazi sprava ,Uspe$né WiFi pripojenie”. V favom hornom

rohu displeja sa zobrazi pruh signélu Wi-Fi:

Ukazovatel signalu Wi-Fi — Tl

<

" ¢

12:09

My Favourite

28 Apr, 2018 >

Prehlad funkcii a vlastnosti

Stla¢te tlacidlo 44 na vstup na domovsku obrazovku. Prechédzajte ota¢anim gombika Tune/Select alebo

tlacidlami €» na dialkovom ovladaci.

Moje nastavenia

Zobrazenie zoznamu oblubenych stanic, ktoré
boli priradené k predvolbam. K dispozicii je az 150
predvolieb.

Internetové rozhlasové stanice

Zacnite preskimavat celosvetové rozhlasové stanice
a hudbu.

Media center

Mozete  prehladavat a  streamovat  hudbu
prostrednictvom zariadeni kompatibilnych
s technolégiami UPnP alebo DLNA v rovnakej sieti ako
radio.

FM radio

Po vysunuti teleskopickej antény si moézete pustit
svoju oblibend miestnu rozhlasovu stanicu.

BT streamovanie
Prehrdvanie cez Bluetooth, prehravanie zvuku
streamovaného (prijimaného) z iného zariadenia

INTERNETOVE RADIO

Stlacte tlacidlo Domov, vyberte moznost Internetové rozhlasové stanice a najdite nizsie

uvedené moznosti:
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s podporou Bluetooth po vzajomnom sparovani/
pripojeni.
Budenie

Nastavenie  budenia  prostrednictvom
K dispozicii su dve nastavenia budenia.

radia.

Casova¢

Casovat slizi ako minutka alebo stopky nastavené
na urcity cas. Po uplynuti nastaveného casu sa ozve
zvukovy signal.

Casovaé vypnutia

Zapnutie ¢asovaca, ktory po uplynuti zvoleného casu
prepne radio do pohotovostného rezimu.

Konfiguracia
K dispozicii je viac moznosti/nastaveni, ktoré simozete
prispdsobit podla svojich predstav.




Search
History

Skytune
Vyberte Skytune a zacnite pocuvat tisice rozhlasovych stanic po celom svete. Vyhladavanie mozete filtrovat -
podla oblasti, hudobného Zanru a rozhovorov.

Lokalne radio vam umozni rychly pristup k staniciam dostupnym vo vasej oblasti prostrednictvom
internetového pripojenia.

Slovencina

Local Radio

Globe All

Globe By Genre
Globe By Region

Poznamka: Nastavenie oblasti mozete zmenit v ponuke Konfiguracia > Lokalne radio. Podrobnosti najdete
v prislusnej kapitole.

Ked prechadzate zoznamom Svetové stanice a chcete rychlo prejst na urcity bod dlhého zoznamu, zadajte na

dialkovom ovladaci prislusné ¢islo, aby ste na tento bod rychlo presli. Napriklad na dialkovom ovladaci zadajte

2 8 a stlacte OK, zvyrazni sa stanica ¢. 28.

Vyhladavanie (Skytune)
Miesto prechadzania zoznamu rozhlasovych stanic mézete zadat niekolko znakov pozadovanej stanice
a vyfiltrovat/skratit zoznam stanic.

Historia
Rédio si zapamata pocuvané stanice az do poctu 99 stanic.
Ak ste pocuvali viac nez 99 stanic, nahradi prvd poc¢dvandu stanicu.

Prehravanie internetovej rozhlasovej stanice
Ked'sa spusti prehravanie rozhlasovej stanice, mézu sa zobrazit dalsie informacie o radiu. Stlacte tlacidlo »
v stave prehravacej obrazovky nizsie:

Tall 1, P 12:09

Top 40 Dance

TOP, IMANY - Don’t
Be S0 Shy
Dance

< 3/30 0:06 >

Kazdym stlacenim tlacidla » sa cyklicky zobrazuju podrobnosti o vysielacej stanici, velké hodiny a logo stanice
(ak existuje).
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Tl @1 > Tl @1 }
Top 40 Dance Top 40 Dance

10:37

< 2 May,2018 Wed >

\RON 2 10:37

Top 40 Dance

H Pop

MP3,128Kbps
44100Hz,2ch

Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

Moje nastavenia
Zobrazi sa zoznam oblubenych stanic, ktoré boli priradené k predvolbam. ?

Predvolba stanice

Ked' sa prehréava rozhlasova stanica, stlacte tla¢idlo G na dialkovom ovladaci alebo stlacte
a podrzte tla¢idlo @@ na jednotke, zobrazi sa ikona, ako je uvedené nizsie. Znamend to, Ze stanica
je pridana do zoznamu oblubenych.

Ikona predvolby

Tall [+ 10:37

Top 40 Dance

Pop

MP3,128Kbps
44100Hz,2ch

Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

Prave pridand stanica sa vzdy zobrazi ako poslednd polozka v zozname Obltibené. Mozete ulozit az 99
predvolieb.

Vyvolanie obltibenej stanice
Stlacenim tlacidla G na dialkovom ovladaci alebo kratkym stlacenim tlacidla @@ na radiu vyvolate zoznam
predvolieb, alebo prejdite na polozku Moje nastavenia na domovskej obrazovke a potvrdte jej vyber.

Uprava zoznamu obltibenych

V zozname oblibenych vyberte rozhlasovu stanicu, ktord chcete upravit, a potom stlacte tlacidlo »
na dialkovom ovladaci (alebo stlacte tlacidlo » na pristroji). Zobrazi sa ponuka Upravit s nasledujucimi
moznostami:

Posun DOLE: Posun stanice v rebricku smerom nadol.

Posun HORE: Posun stanice v rebri¢ku nahor.

Vymazanie: Odstranenie konkrétnej stanice.

Posun HORE: Presunutie stanice na zaciatok zoznamu obltbenych stanic.

Posun DOLE: Presunutie stanice na koniec zoznamu obltbenych stanic.

MEDIA CENTER

Zariadenie podporuje technolégiu UPnP a je kompatibilné s technolégiou DLNA.

To umoznuje streamovat hudbu zo siete. To vSak vyzaduje, aby ste mali v sieti kompatibilné
zariadenie, ktoré moze fungovat ako server. Moze to byt napr. sietovy pevny disk alebo bezny
pocitac napr. s Windows 8, cez ktory je povoleny pristup k zdielanému priecinku alebo zdielaniu
médii. Priecinky je mozné potom prechddzat a prehravat v radiu.
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Poznamka: Skor ako zac¢nete tuto funkciu pouzivat, uistite sa, Ze je vas notebook pripojeny k rovnakej sieti

Wi-Fi ako radio.

Streamovanie hudby

+  Len ¢o server kompatibilny s technolégiou UPnP/DLNA nakonfigurujete na zdielanie mediélnych stuborov

s radiom, mozete spustit streamovanie hudby.
«  Vhlavnom menu vyberte Media center a potom UPnP.

« Moze trvat niekolko sekund, kym radio dokonci vyhladavanie dostupnych serverov UPnP. Ak sa nendjdu

Ziadne servery UPnP, zobrazi sa Prazdny zoznam.
«  PoUspesnom vyhladani serverov UPnP vyberte pozadovany server.
«  Pristroj zobrazi kategérie médii dostupnych na serveri UPnP, napr. Hudba, Zoznam prehréavania atd.
«  Vyberte subory, ktoré chcete prehravat.
Rezim prehravania mézete nastavit v menu Konfiguracia > Nastavenia prehravania.

Moj zoznam prehravania

Pre hudobné subory UPnP si mézete vytvorit vlastny zoznam prehravania. Vyberte a zvyraznite skladbu, ktoru
chcete pridat do zoznamu prehréavania, stlacte a podrzte gombik Tune/Select alebo stlacte a podrzte tlacidlo
OK na dialkovom ovladaci, pokym sa nezobrazi napis. Skladba sa prida do zoznamu Moj zoznam prehravania.

Vymazat méj zoznam prehravania

Odstrante vsetky skladby zo zoznamu Méj zoznam prehravania, aby ste mohli pripravit novy zoznam skladieb.

Poznamka: Ak mate k dispozicii servery kompatibilné s technolégiou DLNA, postupujte podla vyssie
opisanych krokov a prechadzajte zvukové subory zo zariadenia kompatibilného s technolégiou

DLNA v radiu, ktoré chcete prehravat.

FM RADIO

Zvolte FM radio a stlacte OK, ak sa zobrazi moznost FM Celkové vyhladavanie a Ulozit FM
stanice. Ak sa zobrazi zoznam prednastavenych FM stanic, zvyraznenim a vybratim stanice ju 3}
zacnite pocuvat.

AAIROR am 11:06

FM Radio

<#@ FM 88.10MHz >
& FM 89.50MHz
& FM 90.30MHz
&= FM 92.10MHz
& FM 94.40MHz
& FM 96.90MHz
& FM 97.60MHz

VVVVVYV

FM

Pocas prehravania je mozné stanicu pridat do zoznamu oblubenych stlatenim tla¢idla @@ alebo zobrazit dalsie

informacie o rozhlasovej stanici pomocou tlacidla ».

Poznamka: Zmeny dostupnych stanic FM nebudu automaticky zahrnuté do zoznamu dostupnych stanic bez
nového vyhladania stanic. Ak chcete spustit nové vyhladavanie, prejdite do ponuky Konfiguracia

> FM Nastavenia > FM Celkové vyhladavanie.

Na ru¢né ladenie radia FM stlacte gombik Tune/Select, pokym sa v pravom dolnom rohu displeja nezobrazi
napis Ladenie. Pomocou tlacidiel € a » alebo otd¢anim gombika Tune/Select je mozné po malych krokoch

(0,1 MHz) zvysovat alebo znizovat frekvenciu.
Ruc¢né ladenie ukoncite dlhym stlacenim gombika Tune/Select.
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PREHRAVANIE CEZ BLUETOOTH

Pred zacatim prenosu medzi zariadenim Bluetooth a radiom musia byt obe zariadenia
prepojené. Tento proces sa nazyva ,parovanie”. Radio sluzi ako prijimac na prijem streamovanej
hudby z mobilného zariadenia.

Tl @ 14:30

FM 88.10MHz

CR1

=

skylfme

Ladenie

< Preset 1 12 Tuning >

Ak ste sa uz predtym spojili so zariadenim Bluetooth, toto spojenie sa automaticky obnovi,
len ¢o sa obe zariadenia dostanu do dosahu a na radiu je zvoleny rezim Bluetooth. Pérovanie nie je nutné
opakovat. Tuto funkciu vSak méze byt nutné aktivovat v zariadeni Bluetooth.

Stlacenim tlacidla Domov zobrazite ponuku pre vyber réznych prevéadzkovych rezimov.

Pomocou tlacidla viavo/vpravo/hore/dole na dialkovom ovladaci alebo otacanim tlacidla Tune/Select
zvolte BT streamovanie a stla¢enim tlacidla Tune/Select potvrdte.

Zapnite zariadenie Bluetooth, ku ktorému chcete radio pripojit, a aktivujte tu rezim parovania. Zariadenie
vyhladd zariadenia Bluetooth v dosahu.

Po néjdeni radia sa na displeji zariadenia Bluetooth zobrazi jeho ndzov ECG RD 400 Cubo-XXXX (XXXX je
identifika¢ny kod vasho radia).

Viyberte radio v zariadeni Bluetooth.

Spustite prehravanie na zariadeni Bluetooth.

Prehravanie teraz prebieha pomocou radia.

NASTAVENIE BUDENIA 7.

N
Dolezité!
Ak chcete pouzivat funkciu budenia, pripojte radio k napajaniu, aby bol povoleny pohotovostny @
rezim. Ked je radio zapnuté, stla¢enim a uvolnenim tla¢idla (1) prepnite radio do pohotovostného
rezimu. Pohotovostny rezim je vypnuty, ak rddio pouziva internu batériu.

Cas

V hlavnej ponuke vyberte polozku Budenie alebo stlacte tlacidlo Alarm na dialkovom ovlddaci.
Viyberte Budenie 1 alebo Budenie 2 a zvolte Zapnut.

Pri nastaveni budenia postupujte podla pokynov sprievodcu.

Sprievodca vas prevedie nizsie uvedenymi nastaveniami:

Nastavenie ¢asu budenia.

Zvuk

Ako

zdroj budenia mézete zvolit Zvuk, Moje nastavenia alebo FM radio.

Opakovanie
Budenie si mézete naplanovat podla svojho prianie - kazdy den, raz alebo viac dni.

Hla

sitost budenia

Hlasitost budenia upravite podla svojich predstav otacanim gombika Tune/Select alebo tlacidiel A/¥ na
dialkovom ovladaci.

Dizka budenia

Nastavte as trvania budenia z prednastavenych moznosti v rozmedzi 15 az 180 minut. Po uplynuti zvoleného
Casu sa radio prepne do pohotovostného rezimu.
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«  Po dokonceni vyssie uvedenych nastaveni stlacte tlacidlo < na ukoncenie a uistite sa, Ze je budenie
zapnuté. Ak je aktivovany, zobrazi sa na displeji ikona budenia.

Zastavenie budenia/aktivacia funkcie Opakovanie budenia
Ked sa budenie spusti, stla¢enim tlacidla (}) budenie zastavite alebo stla¢enim tla¢idla Tune/Select aktivujete

funkciu Opakovanie budenia.
Po aktivacii funkcie Opakovanie budenia sa budenie na 9 minut stimi a po uplynuti ¢asu sa znovu rozoznie.
Tento postup mézete opakovat viackrat. Ak chcete funkciu Opakovanie budenia zrusit, stlacte tlacidlo ().

Tull [, 93, @y 12:09 am
Snooze

9:00

Press POWER to stop

CASOVAC

Casova¢ mozete nastavit tak, aby sa po uplynuti nastaveného ¢asového limitu ozval alarm, a to
v rozsahu 0 - 99 hod., 0 - 59 min. a 00 — 59 sekund.

Na domovskej stranke zvolte Casovaé.V menu nastavte pozadovany ¢as a potvrdte. Postupujte
podla instrukcii na displeji.

Poznamka: Casovac je funkény iba v pripade, Ze je radio zapnuté. Prepnutim do pohotovostného rezimu
sa odpocitavanie zastavi. Na jeho opatovné spustenie je potrebné odpocitavanie znovu spustit
v rezime Casovaca (pozri vyssie).

NASTAVENIE CASOVACA VYPNUTIA o

Nastavte ¢asovac tak, aby sa radio vyplo po uplynuti zvoleného ¢asu v rozsahu 15 mintt az 180 [
minut.

Stlacenim tlacidla ZZ* na dialkovom ovlddaci nastavte casovac. Ak je casovac nastaveny, na
displeji sa zobrazi ikona.

Budenie Casovac vypnutia
Tl 1,1, 2%, 11:07
Internet Radio
< Skytune >
Search(Skytune) >
History >

KONFIGURACIA

Tu ndjdete kompletné nastavenie/moznosti, ktoré su k dispozicii pre konfiguraciu radia. Na
domovskej obrazovke prejdite na polozku Konfiguracia. Stlacte tlacidlo Tune/Select alebo OK
na dialkovom ovladaci a zobrazi sa zoznam dostupnych moznosti.
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Siet
Moznosti siete
« Vzdy ZAPNUT: Funkcia WLAN zostava zapnuta (rychlejsi pristup pri prepinani z inych rezimov radia).

. Auto VYPNUT za 30 sektind: Funkcia WLAN sa pri nepouzivani vypne po 30 sekundéach (kvéli ispore
energie).

Kanaly Wi-Fi

Nie vsetky kanaly Wi-Fi su dostupné vo vsetkych krajinach. Medzi jednotlivymi krajinami moézu existovat
rozdiely. Preto je nutné zvolit kanaly Wi-Fi tak, aby bolo zaistené uspokojivé fungovanie Wi-Fi.

Kanaly sme uz nastavili podla poZiadaviek v roznych krajinach. Ak chcete ziskat spravny kanal, vyberte zo
zoznamu krajinu, v ktorej sa nachadzate.

IN AP Pridanie/Odstranenie

- Pripojenie k WiFi: Vyhlada zoznam smerovacov v okoli.

« IN AP Pridanie (tla¢cidlom WPS): Tuto moznost zvolte pre pripojenie smerovaca Wi-Fi prostrednictvom
WPS, ak je smerovac vybaveny tlacidlom WPS.

« IN AP Pridanie (Smart Config): Tuto moznost vyberte, ak chcete siet Wi-Fi konfigurovat pomocou
smartfénu prostrednictvom aplikacie. Je k dispozicii v obchode s aplikdciami pre iOS a Android. Vyhladajte

a nainstalujte aplikaciu,EspTouch” .

Pripojte smartfén k sieti Wi-Fi, ku ktorej bude radio pripojené. Kvolilepsej Uspesnosti sa odporuca umiestnit
radio do vzdialenosti 2 metrov od smerovaca.

Postupujte podla nasledujucich krokov:

1.V radiu prejdite do ponuky Konfiguracia > Siet > IN AP Pridanie/Odstranenie > IN AP Pridanie
(Smart Config) a stlacte tlacidlo OK na nastavenie.

2. Spustite aplikaciu v teleféne.

3. Nazov SSID (siete Wi-Fi) sa zobrazi takto:

16:58 7 wll T .
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G
BSSID: 6c:b0:ce:20:9b:18

Password:
Device count: 1

Broadcast Multicast

4. Zadajte heslo siete.
5. Kliknite na,Multicast” a potom na,Confirm” a dokoncite.
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17:00 wll T |
EspTouch

SSID: KCG_NET_2G

BSSID: 6c:b0:ce:20:9b:18

Password: 238343832

Device count: 1

Broadeast

The device is connected after startup
Please make sure the network is 2.4G
The device only supports 2.4G

[ ] 2

APP-v1.3.2 / SDK-v0.3.7.0

6. Radio sa za¢ne pripajat k sieti a po Uspe$nom pripojeni k sieti sa zobrazi sprava ,Uspe$né WiFi
pripojenie”.

«  Odstranenie WiFi siete: Ak ste uz pridali smerovac a chcete ho odstranit, vyberte tuto moznost.

Poznamka: Pri nastavovani sa vzdy priblizte do vzdialenosti 2 metre od smerovaca Wi-Fi.

AP:[]
Ak ste do radia pridali viac nez jeden smerovac a chcete prepnut na iny, vyberte tito moznost na zmenu.

Signal Wi-Fi

Zobrazuje silu signalu smerovaca Wi-Fi, ako ju prijima radio. Uroven signélu nizia nez -70 dBm je obvykle
slabsia a ak ovplyvnuje prijem vasho radia, mozno bude potrebné optimalizovat umiestnenie smerovaca alebo
skontrolovat pripadny problém samotného smerovaca.

IP
Predvolené nastavenie IP je Dynamicky . Podla stavu siete mdZzete prepnut na Fixny.

DNS
Predvolené nastavenie DNS je Dynamicky . Podla stavu siete m6zete prepnut na Fixny.

Datum a cas
Po dokonceni pripojenia na internet radio automaticky nastavi miestny cas. Ak chcete vykonat ruc¢né
nastavenie, zmente ho pomocou nasledujtcich moznosti:

Casova zéna

- Automatické nastavenie c¢asovej zony: Tato moznost je nastavena ako predvolend.

+ Manualne nastavenie ¢asovej zony: Tuto moznost vyberte, ak chcete nastavit Cas v inej oblasti. Vyberte
a zvyraznite pozadovany region/mesto a potvrdte stlacenim tlacidla OK.
V spojenis NTP (pouzitie internetové ¢asu) a DST (zimny/letny ¢as) sa nastavi automaticky, ak sa rozhodnete
pouzivat internetovy cas (NTP).

Nastavenie formatu casu
Vlyberte si 12-hodinovy alebo 24-hodinovy format.
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Nastavenie formatu datumu

Zvolte jednu z tychto moznosti:
«  den - mesiac - rok (DEN/MESIAC/ROK)
«  mesiac - den - rok (MESIAC/DEN/ROK)

Nastavit styl hodin
Zvolte jednu z moznosti: Digitalne alebo Analégové hodiny

Nastavenie zimného/letného ¢asu (DST)
Zapnite alebo vypnite.

NTP (pouzit internetovy cas)

Protokol NTP je urceny na synchronizaciu hodin zariadenia s casovym serverom.Vase radio bude v predvolenom
nastaveni synchronizovat ¢asovy server pri kazdom zapnuti a pripojeni na internet. Tym je zaistena velmi
vysoka presnost hodin radia. Zadanim adresy URL mozete zmenit pouZzitie iného ¢asového servera (pozri nizsie
server NTP). Ak nechcete, mozete zvolit moznost,Nepouzit IN ¢as”

Ak sa rozhodnete nepouzivat NTP na synchronizaciu hodin, zvyraznite NTP a stlacenim tlacidla OK vykonajte
zmenu.V ponuke sa objavi polozka Nastavenie Datumu a Casu. Vyberte ju a upravte datum a ¢as podla svojich
poziadaviek.

Server NTP

Protokol NTP je urceny na synchronizaciu hodin zariadenia s ¢asovym serverom. Tu je zobrazeny server
pouzivany pre radio.

Nastavit ¢as z FM

Zapnite alebo vypnite.

Language (Jazyk)

Predvolenym jazykom je angli¢tina, dalSie jazyky si mozete zvolit podla svojich preferencii.

Prejdite pomocou tlac¢idiel A/¥ na dialkovom ovladaci alebo gombika Tune/Select na polozku s priznakom
a stlacte tlacidlo OK. Zvyraznite pozadovanu volbu a stlacenim tlacidla OK vyberte pozadovany jazyk.

K dispozicii je anglictina, francuzstina, Spanielcina, taliancina, nemcina, holandcina, polstina, rustina, cestina,
madarcina, slovencina, rumuncina, chorvétcina a zjednodusena ¢instina.

FM Nastavenia
Moznosti vyberu oblasti FM, vyhladavanie stanic FM s cielom vytvorit zoznam stanic a zobrazit zoznam stanic.

Lokalne radio

Rédio je v predvolenom nastaveni nastavené tak, aby automaticky detegovalo rozhlasové stanice vo vasej
lokalite prostrednictvom internetového pripojenia a tieto stanice boli dostupné stlacenim tlacidla Local na
dialkovom ovladaci. Ak chcete, mdZete nastavit aj iny region. Zvyraznite Lokalne radio a stlacte tlacidlo OK. Ak
chcete zmenit nastavenie regionu, zvolte moznost Manualne nastavenie lokalneho radia.

Nastavenia prehravania
SlUZi na nastavenie rezimu prehravania v rdmci streamovania kompatibilného s technolégiami UPnP/DLNA:
Opakovanie vsetkych skladieb, Opakovanie jednej skladby, Nahodné poradie a Normalne.

Pokracovanie prehravania

Pokracujte hned; ako budete pripraveni

Tato hodnota je nastavena v predvolenom nastaveni. Pri dalSom zapnuti radia sa obnovi prehravanie naposledy
prehravane;j stanice.
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Zostaiite v hlavnej ponuke
Tuto moznost vyberte, ak chcete, aby radio pri nasledujicom zapnuti zostalo na domovskej obrazovke a ni¢
neprehravalo.

Automaticka uspora energie
Nastavenie ¢asového limitu, po uplynuti ktorého dojde k automatickému prechodu do pohotovostného
rezimu v pripade, Ze radio nepouziva.

Svietivost displeja
Uroven podsvietenia displeja mozete nastavit podla svojich predstav. K dispozicii si dve nastavenia: Rezim
a uroven

Rezim - normalny alebo regulovany

« Normalny: displej zostane po cely ¢as na rovnakej Urovni jasu bez stimenia.
«  Regulovany: ak s rddiom nevykonate Ziadnu operdciu, displej sa po 20 sekundach stimi.

Uroven nastavenia

- Jasny: SIUZi na nastavenie Urovne jasu v normdalnom rezime.
- Regulovany: SIUZi na nastavenie Urovne jasu v regulovanom rezime.

Svietivost displeja v pohotovostnom rezime

Svietivost displeja v pohotovostnom rezime je mozné nastavit ru¢ne otacanim otoc¢ného ovladaca Tune/
Select alebo stlacenim tlacidiel A/¥ na dialkovom ovladaci. Ak do 20 sekiind nevykonate Ziadnu akciu, obnovi
sa hodnota jasu nastavena v ponuke Konfiguracia.

EQ (ekvalizér)

Je mozné nastavit ekvalizér pre rozne hudobné Zanre.

Dlzka vyrovnavacej pamate

Niekedy moze dochadzat k nerovhomernému prehravaniu internetového radia. K tomu méze dojst, ak je
pripojenie na internet pomalé alebo déjde k pretazeniu siete. S cielom zlepsit situaciu mozete zvolit dlhsiu
vyrovnavaciu pamat, aby ste pred zacatim prehravania ziskali niekolko sekind rozhlasového pradu.
Predvolena hodnota je 2 sekundy. Ak davate prednost dlhsej vyrovnavacej pamati, mozete zvolit 5 sekuind.

Cooking timer

Nastavenie funkcie Casovac.

+  Volume (hlasitost): sliZi na nastavenie hlasitosti signalu

. Duration (dizka trvania): SIizi na nastavenie dizky trvania zvukového signélu v pripade, Ze nie je
ukonceny manualne. Po uplynuti zvoleného ¢asu déjde k automatickému ukonéeniu zvukového signalu.

Informacie

Zobrazenie sietovych a systémovych informacii o radiu.

Na spravu sluzby Moje nastavenia a ovladanie hlasitosti radia mozete pouzit pocitac. Zadajte IP adresu
(ndjdete ju v menu Konfiguracia > Informacie > Sietové informacie > IP) do prehliadaca na PC a na
zobrazenej stranke vykonajte pozadované Upravy sluzby Moje nastavenia. Radio aj PC musia byt pripojené
na rovnaké sieti Wi-Fi.

Aktualizacia softvéru

Z Casu na Cas moze dojst k vydaniu softvéru pre aktualizaciu funkcii radia. Pravidelne kontrolujte aktualizacie,
aby vase radio bolo vzdy aktualne s najnovsim softvérom.

Vyrobné nastavenia
Resetovanim moézete vymazat vietky nastavenia a vratit sa k predvolenému nastaveniu.
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Poznamka: Po vykonani resetovania sa vymazu vsetky predvolby stanic, nastavenia a konfiguracia.

DIALKOVE OVLADANIE CEZ PC/SMARTFON

Ladenie internetovych radii a sprava obltibenych poloziek

Vyskusajte si lahky sposob ovladania ladenia internetovych

rozhlasovych stanic a spradvu zoznamu oblubenych stanic

prostrednictvom webového prehliadaca pocitaca alebo

smartfénu.

Podporovanymi prehliada¢mi su Internet Explorer a Chrome.

«  Pripojte pocita¢ alebo smartfén k rovnakej sieti Wi-Fi ako
radio.

- Prejdite na web www.skytune.net.

«  Nadomovskej stranke kliknite na,Browse/Search”

«  Prehladavanie alebo zadanie nédzvu pre vyhladanie
rozhlasového kandlu, zobrazi sa zoznam internetovych

. Kiknte s symbol @ SKYTUNE

-
Result for Searching 'dance’ Internet Radlo
1.fm 90's 1.fm Dance 101.RU - Club 101.RU -
Dance One Dance Russian Dance

IR

Ladenie internetovych radii a sprava obltibenych poloziek
Zobrazi sa vyzva, ¢i chcete,Pridat oblibené” alebo ,Pocuvat stanicu”. Zadajte IP adresu radia pozri nizsie:
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http://www.skytune.net

Add Favourite / Listen to Station

Which operation do you want to apply to the station ?

1.fm Dance One i

® Add station to my radio device favourite i

Listen to station on my radio device

Slovencina I

Please enter your radio device's IP below.

IP adresu v radiu zobrazite jednym z tychto spésobov:
« Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo Info, zvolte moznost Sietové informacie a prejdite na polozku IP

na zobrazenie IP adresy.
«  Vradiu sa vratte do hlavného menu. Prejdite do ponuky Konfiguracia > Informacie > Sietové informacie
> IP.
Vyberte moznost Pocuvat stanicu, kliknite na tlacidlo Odoslat a radio prepne prehravanie kanalu a vo
webovom prehliadaci sa zobrazi stranka My favourite (Moje nastavenia).
Potom moézete prehravanu stanicu pridat do oblubenych alebo spravovat zoznam pomocou dalsich moznosti
Uprav. Vsetky zmeny sa okamzite synchronizuju s radiom.
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Ladenie internetovych radii a sprava obltibenych poloziek

MY FAVOURITE

Channiel Hame

DJ AAM Radio FM

arren

Country Radio Switzerar |*™****

Bigbeat

. |24Radio Switzerdand

\AFN American Freedom

Charnsl Name

. |Energy Berlin httpHenergyradio de/bremen
MP3 Pro http:/iwvew. katrafm com/katrafm_mp3pro.m?
2 http:/fveww. ultranet. biz/ve gasandanski.m3u
stream 2 http:/lindowsradio.com:8600/listen.pls

. |aac 128 http: /i io.com:8100/bi aac
Seoul Shoutcast lhttp:/fyp.shoutcast sbi in-stati

VEL

EEEEEEEEEEE
FEEREREEEE

FF

=
3

5

s EERERFEREE

e s

Radiovy kanal mozete pridat aj manuélne, ak poznate adresu URL streamu s nasledujucim formatom:

—_

HwnN
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Format zvuku: MP3, AAC, AAC+
Formaty streamov: Shoutcast, Icecast (HTTP, HTTPS) a HLS
Formaty zoznamov prehravania: PLS, M3U

Vzorkovacia frekvencia: 44,1 kHz a 48 kHz
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ODSTRANOVANIE TAZKOSTI

Problém

Pricina

RieSenie

Nie je mozné sa pripojit k
sieti Wi-Fi

Vypnuta siet

«  Overte, Ze pocitac pripojeny cez Wi-Fi alebo
ethernetovy kabel ma pristup na internet (t.
j. moze prehladavat web) prostrednictvom
rovnakej siete.

«  Skontrolujte, ¢i je k dispozicii server DHCP
alebo ¢i ste na rddiu nakonfigurovali fixnu IP
adresu.

«  Skontrolujte, ¢i brana firewall neblokuje
Ziadne odchdadzajuce porty. Radio potrebuje
minimalne pristup k portom UDP a TCP 80,
443 a 8008 a k portu DNS 53.

Smerovac obmedzuje
pristup k uvedenym
adresém MAC

Ziskajte adresu MAC z ponuky Konfiguracia >
Informacie > Sietové informacie > Wi-Fi MAC

a pridajte ju do zoznamu povolenych adries na
pristupovom bode.

Poznamka: Radio ma samostatné adresy MAC pre
kablové a bezdrétové siete.

Nedostatocna sila signalu
Wi-Fi

«  Skontrolujte vzdialenost od smerovaca
a zistite, Ci sa pocitac v tomto mieste moze
pripojit k sieti.

«  Optimalizujte vzdialenost umiestnenia
smerovaca.

Neznama metdda Sifrovania.

Zmente metodu sifrovania v smerovaci. Radio
podporuje protokoly WEP, WPA, WPA2.

Brana firewall braniaca
pristupu.

Windows Media Player:
Lisi sa - firewally inych vyrobcov mézu vyzadovat
konfiguréciu pre UPnP.

Radio sa uspesne pripoji
k sieti, ale nie je schopné
prehravat konkrétne
stanice.

«  Stanica v tomto dennom case nevysiela
(nezabudnite, ze sa mbze nachadzat vinom
c¢asovom pasme).

«  Kserveru rozhlasovej stanice sa snazi pripojit
prilis vela ludi a kapacita servera nie je
dostatocna.

«  Stanica dosiahla maximalny povoleny pocet
sucasnych posluchacov.

«  Odkaz v radiu je zastarany. Aktualizacia
odkazu prebieha pravidelne. Aktualizovany
zoznam stanic ziskate z ponuky Internetové
Rozhlasové Stanice > Skytune. Ak
konkrétny stream stéle nefunguje,
kontaktujte nas alebo pripad nahlaste
spolo¢nosti Skytune.

Ziadny zvuk.

«  Nastavte Uroven hlasitosti externého
napajaného reproduktora.

«  Skontrolujte, ¢i je zapnuté napdjanie
externého reproduktora.

eca

79

Slovencina



Slovencina

Radio zamrzlo alebo Vykonajte resetovanie nasledujucim spésobom:
nereaguje. Na radiu stlacte stcasne tlacidla () a 4, pokym
sa radio nevypne (obrazovka je prazdna), a potom
obe tlacidla uvolnite.

UZITOCNE TIPY

Ak internetové radio neustale obnovuje vyrovnavaciu pamat rozhlasovej stanice:
Internetové radio prendsa data z rozhlasovej stanice prostrednictvom Sirokopadsmového pripojenia. Ak je
v sirokopasmovom pripojeni vysoka chybovost alebo je pripojenie prerusované, sposobi to, Ze sa internetové
rddio pozastavi, pokym sa spojenie znovu nenadviaze a neprijme dostatok dat na opdtovné spustenie
prehrévania. Ak sa vase internetové radio stale zastavuje, skontrolujte modem DSL, ¢i nedochadza k vysokej
chybovosti alebo odpajaniu Sirokopasmovej linky. Ak mate tieto problémy, musite sa obratit na svojho
dodavatela Sirokopdasmového pripojenia.

Co je to vyrovnavacia pamit?

Pri prehravani streamu si internetové radio/medialny prehravac pred zacatim prehravania stiahne malu cast
streamu. SIUzi na vyplnenie pripadnych medzier v datovom toku, ktoré mézu vzniknut, ak je internet alebo
bezdrétova siet obsadena.

Internetové radio pocas pocuvania streamuje hudobné déta z pocitaca. Ak dojde k zablokovaniu streamu
alebo pretazeniu internetu pocas prenosu, moze dojst k preruseniu/naruseniu kvality prehravania. Ak sa tak
stane, skontrolujte rychlost internetového pripojenia — musi byt vyssia nez rychlost streamov.

Radio funguje, ale niektoré stanice nie je mozné prehrat.

Problém moze byt spdsobeny jednou alebo viacerymi z nasledujtcich pricin:

«  Rozhlasova stanica uz nevysiela.

«  Rozhlasova stanica dosiahla maximalny povoleny pocet su¢asnych posluchacov.

«  Rozhlasova stanica zmenila usporiadanie vysielania a odkaz uz nie je platny.

«  Rozhlasova stanica nevysiela v danom dennom case (nie vsetky stanice vysielajui 24 hodin denne).

« Internetové pripojenie medzi vasim radiom a serverom rozhlasovej stanice je prili§ pomalé alebo
nestabilné na to, aby podporovalo rychlost prenosu dat.

TECHNICKE UDAJE
Model B.BOLD 3200 Cubo
Vstupné napajanie 5V=1,5A
Napajacie napétie 100 - 240 V~, 50/60 Hz
Bezdrotova siet IEEE 802.11b/g/n
Frekvencia bezdrétovej siete 2412 - 2484 MHz
Vykon bezdrétového prenosu Typicky prenosovy vykon 14 dBm (72,2 Mb/s); 20
dBm (rezim 11b)
Bezpecnostny protokol WEP/WPA/WPA2
Verzia Bluetooth Kompatibilné s V4.2 BR/EDR
Frekvencia Bluetooth 2,4 GHz
Dosah Bluetooth 10 metrov (priama viditelnost)
Frekvenény rozsah FM 87,5 - 108 MHz
Zabudovana litiovo-idonova batéria 3,7 V/2000 mAh
Zvukovy vystup Stereofénny  slichadlovy  konektor 3,5 mm,
stereofénny linkovy vystup
Rozmery pristroja 180 x 110X 105 mm (S x H x V)
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| Ovlada¢ 2x batéria AAA 1,5V (nie je sucastou balenia) |

CISTENIE A UDRZBA

Uistite sa, Ze je pred Cistenim pristroj Uplne vypnuty. Povrch pristroja Cistite mierne navihéenou handri¢kou.
Nepouzivajte Cistiace pripravky obsahujlce alkohol, amoniak alebo brusne prisady. Na pristroj alebo v jeho
blizkosti nepouzivajte Cistiace spreje.

VYUZITIE A LIKVIDACIA ODPADU
Baliaci papier a vinita lepenka — odovzdajte do zbernych surovin. Prebalova félia, PE vrecuska, plastové diely -
do zbernych kontajnerov na plasty.

LIKVIDACIA VYROBKU PO UKONCENI ZIVOTNOSTI

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni (plati v ¢lenskych krajinach EU a

dalsich eurépskych krajinach so zavedenym systémom triedenia odpadu)

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, ze s produktom by sa nemalo nakladat

ako s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na miesto ur¢ené na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské

zdravie a zivotné prostredie. Recyklacia materidlov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac I
informacii o recyklécii tohto produktu vam poskytne obecny Urad, organizacia na spracovanie ~ 08/05
domového odpadu alebo predajné miesto, kde ste produkt kupili.

Tento vyrobok spliia poziadavky smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti a problematiky tazkych kovov v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Tymto K+B Progres, a. s. vyhlasuje, Ze typ rddiového zariadenia ECG B.BOLD 3200 Cubo je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.ecg-electro.

eu.

Névod na obsluhu je k dispozicii na webovych strankach www.ecg-electro.eu.
Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.
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www.ecg-electro.eu

Deutsch

K+B Progres, a.s/AG.

Barbaraweg 2, DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer
09971/4000-6080 an. (Mo — Fr 9:00 — 16:00)

Cestina

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovencina

Distributor pre SR: K+B Progres, a. 5., organizatné zlozka
Miynské Nivy 71

82105 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz

= The manufacturer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.

= Der Importeur haftet nicht fur Druckfehler in der Bedienungsanleitung des Produkts.
= \iyrobce nerudi za tiskové chyby obsazené v nadvodu k pouziti vyrobku.

= Dovozca neruci za tla¢ové chyby obsiahnuté v navode na pouzitie vyrobku.
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